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CONVENTION BETWEEN
THE HELLENIC REPUBLIC AND JAPAN
FOR THE ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
AND THE PREVENTION OF TAX EVASION AND AVOIDANCE

The Hellenic Republic and Japan,

Desiring to further develop their economic relationship and to enhance their co-
operation in tax matters.

Intending to conclude a Convention for the elimination of double taxation with respect
to taxes on income without creating opportunities for non-taxation or reduced taxation through
tax evasion or avoidance (including through treaty-shopping arrangements aimed at obtaining
reliefs provided in this Convention for the indirect benefit of residents of third States).

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
PERSONS COVERED

1. This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

2; For the purposes of this Convention, income derived by or through an entity or
arrangement that is treated as wholly or partly fiscally transparent under the tax law of either
Contracting State shall be considered to be income of a resident of a Contracting State but only
to the extent that the income is treated, for purposes of taxation by that Contracting State, as the
income of a resident of that Contracting State.

3. This Convention shall not affect the taxation, by a Contracting State, of its residents
except with respect to the benefits granted under paragraph 2 of Article 9 and Articles 18. 19,
22,23,24 and 27.

ARTICLE 2
TAXES COVERED

IL, This Convention shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State or of its political subdivisions or local authorities, irrespective of the manner in which
they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or on
clements of income, including taxes on gains from the alienation of any property, as well as
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3.

(a)

(b)

4.

(@)

(b)

(c)

taxes on capital appreciation.

The existing taxes to which this Convention shall apply are:
in the Hellenic Republic:

(i) the income tax on natural persons; and

(i1) the income tax on legal persons and legal entities
(hereinafter referred to as “Hellenie tax™):

in Japan:

(i) the income tax:

(i1) the corpcration tax:

(iii) the special income tax for reconstruction:

(iv) the local corporation tax; and

(v) the local inhabitant taxes

(hereinatter referred to as “Japanese tax™).

This Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes that are

imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in place of. the existing
taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each other of any
significant changes that have been made in their taxation laws.

ARTICLE 3
GENERAL DEFINITIONS

v

For the purposes of this Coavention, unless the context otherwise requires:

the terms “a Contracting State™ and “the other Contracting State™ mean the Hellenic
Republic or Japan, as the context requires;

the term “Hellenic Republic”, when used in a geographical sense, means the territory
of the Hellenic Republic, including its territorial cea and its airspace, as well as the
maritime areas, over which the Hellenic Republic exercises sovereign rights or

jurisdiction in accordance with international law:

the term “Japan™, when used in a geographical sense, means all the tetritory of Japan.
including its territorial sea, in which the laws relating to Japanese tax are in force, and
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all the area beyond its territorial sea. including the seabed and subsoil thereof, over
which Japan has sovereign rights in accordance with international law and in which
the laws relating to Japanese tax are in force;

(d) the term “person” includes an individual, a company and any other body of persons:

(e) the term “company™ means any body corporate or any entity that is treated as a body
corporate for tax purposes;

(f) the term “enterprise” applies to the carrying on of any business;

(g) the terms “enterprise of a Contracting State™ and “enterprise of the other Contracting
State” mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting State
and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;

{(h) the term “international traffic” means any transport by a ship or aircraft except when
the ship or aircraft is operated solely between places in a Contracting State and the
enterprise that operates the ship or aircraft is not an enterprise of that Contracting State:

(i) the term “competent authority™ means:

(i) in the Hellenic Republic, the Minister of National Economy and Finance or his
authorised representative:

(il) in Japan. the Minister of Finance or his authorised representative:
(j) the term “national”, in relation to a Contracting State, means:
(i) any individual possessing the nationality of that Contracting State: and

(i) any legal person, partnership or association deriving its status as such from the
laws in force in that Contracting State;

(k) the term “business™ includes the performance of professional services and of other
activities of en independent character:

(1) the term “rccognised pension fund” of a Contracting State means an entity or
arrangement established under the law of that Contracting State that is treated as a
separate person under the taxation laws of that Contracting State and:

(i) that is established and operated exclusively or almost exclusively to administer or
provide retirement benefits and ancillary or incidental benefits or other similar
remuneration to individuals and that is regulated as such by that Contracting State
or one of its political subdivisions or local authorities; or

(i) that is established and operated exclusively or almost exclusively to invest funds
for the benefit of other recognised pension funds of that Contracting State.
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Where an entity or arrangement established under the law of a Contracting State would
constitute a recognised pension fund under clause (1) or (ii) if it were treated as a
separate person under the taxation laws of that Contracting State, it shall be considered.
for the purposes of the Convention, as a separate person treated as such under the
taxation laws of that Contracting State and all the assets and income of the entity or
arrangement shall be treated as assets held and income derived by that separate person
and not by another person.

% As regards the application of this Convention at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires or the competent authorities
agree to a different meaning pursuant to the provisions of Article 24, have the meaning that it
has at that time under the law of that Contracting State for the purposes of the taxes to which
the Convention applies. any meaning under the applicable tax laws of that Contracting State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that Contracting State.

ARTICLE 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Convention, the term “resident of a Contracting State™ means
any person who, under the laws of that Contracting State, is liable to tax therein by reason of
his domicile, residence, place of head or main office, place of management or any other criterion
of a similar nature. and also includes that Contracting State and any political subdivision or
local authority thereof as well as a recognised pension fund of that Contracting State. This term,
however, does not include any person who is liable to tax in that Contracting State in respect
only of income from sources in that Contracting State.

2. Where by reason of the provisions of paragraph | an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:

(a) he shall be decemed to be a resident only of the Contracting State in which he has a
permanent home available to him: if he has a permanent home available to him in both
Contracting States, he shall be deemed to be a resident only of the Contracting State
with which his personal and economic relations are closer (centre of vital interests)

(b) if the Contracting State in which he has his centre of vital interests cannot be
determined, or if he has not a permanent home available to him in either Contracting
State, he shall be deemed to be a resident only of the Contracting State in which he has
an habitual abode:

(¢) if he has an habitual abode in both Contracting States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident only of the Contracting State of which he is a national;

{(d) if he is a national of both Contracting States or of neither of them, the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.
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3 Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual is
a resident of both Contracting States, the competent authorities of the Contracting States shall
endeavour to determing by mutual agreement the Contracting State of which such person shall
be deemed to be a resident for the purposes of this Convention, having regard to its place of
head or main office, its place of effective management. the place where it is incorporated or
otherwise constituted and any other relevant factors. In the absence of such agreement, such
person shall not be entitled to any reliet or exemption from tax provided by the Convention.

ARTICLE 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

1. For the purposes of this Convention, the term “permanent establishment”™ means a
fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried
on.

2 The term “permanent establishment” includes especially:

(a) aplace of management;

(b) a branch:

(c) an office;

(d) a factory:

(e) a workshop. and

(D) amine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural resources.
3 A building site, a construction or installation preject or supervisory activities in
connection therewith constitute a permanent establishment only if such site, project or activities
last more than six months.
4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, an enterprise shall be deemed
to have a permanent establishment in a Contracting State and 1o carry on business thercin
through that permanent establishment, if it carries on exploration or exploitation of natural
resources offshore in that Contracting State for a period or periods exceeding in the aggregate

30 days in any twelve month period commencing or ending in the taxable year concerned.

5. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term “permanent
establishment™ shall be deemed not to include:

(a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or merchandise
belonging to the enterprise:

(b) the maintenarce of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise solely
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for the purpose of storage or display;

(¢) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise solely
for the purpose of processing by another enterprise;

(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing goods
or merchandise or of collecting information. for the enterprise;

(e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on, for
the enterprise, any activity not listed in subparagraphs (a) to (d), provided that this
activity has a preparatory or auxiliary character;

(f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of activities
mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided that the overall activity of the fixed
place of business resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary
character.

6. Paragraph 5 shall not apply to a fixed place of business that is used or maintained by
an enterprise if the same enterprise or a closely related enterprise carries on business activities
at the same place or at another place in the same Contracting State and

(a) that place or other place constitutes a permanent establishment for the enterprise or the
closely related enterprise under the provisions of this Article. or

(b) the overall activity resuliing from the combination of the activities carried on by the
two enterprises at the same place. or by the same enterprise or closely related
enterprises at the two places, is not of a preparatory or auxiliary character,

provided that the business activitics carried on by the two enterprises at the same place. or by
the same enterprise or closely related enterprises at the two places. constitute complementary
functions that are part of a cohesive business opcration.

7 Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 but subject to the provisions of
paragraph 8. where a person is acting in a Contracting State on behalf of an enterprise and, in
doing so, habitually concludes contracts, or habitually plays the principal role leading to the
conclusion of contracts that are routinely concluded without material modilication by the
enterprise, and these contracts are

(a) in the name of the enterprise. or

(b) for the transter of the ownership of. or for the granting of the right to use. property
owned by that enterprise or that the enterprise has the right to use. or

(¢) for the provision of services by that enterprise,

that enterprise shall ke deemed to have a permanent establishment in that Contracting State in
respect of any activitics which that person undertakes for the enterprise, unless the activities of
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such person are limited to those mentioned in paragraph 5 which, if exercised through a fixed
place of business (other than a fixed place of business to which paragraph 6 would apply),
would not make this fixed place of business a permanent establishment under the provisions of
paragraph 5.

8. Paragraph 7 shall not apply where the person acting in a Contracting State on behalf
of an enterprise of the other Contracting State carries on business in the first-mentioned
Contracting State as an independent agent and acts for the enterprise in the ordinary course of
that business. Where, however, a person acts exclusively or almost exclusively on behalf of one
or more enterprises to which it is closely related, that person shall not be considered to be an
independent agent within the meaning of this paragraph with respect to any such enterprise.

9. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other Contracting State (whether through a permanent establishment or
otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

10. For the purpeses of this Article, a person or enterprise is closely related to an enterprise
if, based on all the relevant facts and circumstances, one has control of the other or both are
under the control of the same persons or enterprises. In any case, a person or enterprise shall be
considered to be closely related to an enterprise if one possesses direetly or indirectly more than
50 per cent of the beneficial interest in the other (or, in the case of a company, more than 50 per
cent of the aggregate vote and value of the company’s shares or of the beneficial equity interest
in the company) or if another person or enterprise possesses directly or indirectly more than 50
per cent of the beneficial interest (or, in the case of a company, more than 50 per cent of the
aggregate vote and value of the company’s shares or of the beneficial equity interest in the
company) in the person and the enterprise or in the two enterprises.

ARTICLE 6
I COME FROM IMMOVABLE PROPERTY

I Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State may be
taxed in that other Contracting State.

2. The term “immovable property™ shall have the mecning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any case
include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in azriculture
and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed property apply,
usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments as consideration for
the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships
and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall epply to income derived from the direct use, letting,
or use in any other form of immovable preperty.
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4. The provisions of paragraphs | and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise.

ARTICLE 7
BUSINESS PROFITS

1. Profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that Contracting
State unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as aforesaid. the
profits of the enterprise may be taxed in that other Contracting State but only so much of them
as 1s attributable to that permanent establishment.

2 Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment the
profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise engaged
in the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing wholly
independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.

G In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent establishment,
including executive and general administrative expenses so incurred, whether in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated or elsewhere.

4, No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprisz.

5 For the purposes of the preceding paragraphs of this Article, the profits to be attributed
to the permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless

there is good and sufficient reason to the centrary.

6. Where profits include items of income which are dzalt with separately in other Articles
of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected by the provisions
of this Article.

ARTICLE 8
INTEDRINATIONAL SHIPPING AND AIR TRANSPORT

1. (a) Profits of an enterprise of a Contracting State from the operation of ships in
international traffic shall be taxable only in that Contracting State unless the ships are
‘registered in, or documented by, the other Contracting State. If the ships are registered
or document:zd as aforesaid, the profits that are derived from the operation of the ships

in international traffic may be taxed in that other Contracting State.

(b) Profits of an enterprise of & Contracting State fiom the operation of aircraft in
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international traffic shall be taxable only in that Contracting State.

2 Notwithstanding the provisions of Article 2, an enterprise of a Contracting State shall
be exempt in respect of its carrying on the operation of ships or aircraft in international traffic
from. in the case of an enterprise of the Hellenic Republic, the enterprise tax of Japan and, in
the case of an enterptise of Japan, any tax similar to the enterprise tax of Japan which is imposed
after the date of signature of this Convention in the Hellenic Republic. In the case of the
operation of ships in international traffic carried on by an enterprise of a Contracting State, the
exemption provided by this paragraph shall not apply in respect of its carrying on the operation
of ships which are registered in, or documented by, the other Contracting State.

34 The provisiens of paragraphs 1 and 2 shall also apply to profits from the participation
in a pool, a joint business or an international operating agency.

ARTICLE 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

1. Where

(a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

(b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or capital
of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions. have accrued
to one of the enterprises, but. by reason of those conditions, have not so accrued, may be
included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

yof Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that Centracting
State - and taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other Contracting State and the profits so included are profits which
would have accrued to the enterprise of the first-mentioned Contracting State if the conditions
made between the tvio enterprises had been those which would have been made between
independent enterprises, then that other Contracting State shall make an appropriate adjustment
to the amount of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due
regard shall be had to the other provisions of this Convention and the competent authorities of
the Contracting States shall if necessary consult each other.

ARTICLE 10
DIVIDENDS

) Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
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of the other Contracting State may be taxed in that other Contracting State.

2 However. dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State may
also be taxed in that Contracting State according to the laws of that Contracting State, but if the
beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting State, the tax so charged
shall not exceed:

(a) 5 per cent of the gross amount of the dividends it the beneficial owner is a company
which has owned directly or indirectly. throughout a six month period that includes the
date on which entitlement to the dividends is determined (for the purpose of computing
that period. no account shall be taken of changes of ownership that would directly
result {rom a corporate rcorganisation, such as a merger or divisive recrganisation, of
the company that is the beneficial owner of the dividends or that pays the dividends),
at least 10 per cent of:

(i) in the case where the company paying the dividends is a resident of the Hellenic
Republic, the capital or voting power of that company:

(i1) in the case where the company paying the dividends is a resident of Japan, the
voting power of that company:

(b) 10 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

3 Notwithstanding the provisions of paragraph 2, where dividends paid by a company
which is a resident of a Contracting State are deductible in computing the taxable income of
that company in that Contracting State, such dividends may be taxed in that Contracting State
according to the laws of that Contracting State, but it the beneficial owner of the dividends is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the
gross amount of the dividends.

4. The provisiens of paragraphs 2 and 3 shall not affect the taxation of the company in
respect of the profits out of which the dividends are paid.

5: The term “dividends™ as used in this Article means income from shares or other rights,
not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other rights which is
subjected to the same taxation treatment as income from shares by the laws of the Contracting
State of which the company making the distribution is a resident.

6. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries cn business in the other Contracting
State of which the company paving the dividends is a resident through a permanent
establishment situated therein and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment. In such case the provisions of Article
7 shall apply.

T Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other Contracting State may not impose any tax on the
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dividends paid by the company. except insofar as such dividends are paid to a resident of that
other Contracting State or insofar as the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with a permanent establishment situated in that other Contracting State,
nor subject the company’'s undistributed profits to a tax on the company’s undistributed profits.
even if the dividends paid or the undistributed profits consist wholly or partly of profits or
income arising in such other Contracting State.

ARTICLE 11
INTEREST

1s Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Centracting
State may be taxed in that other Ceniracting State.

2. However, inferest arising in a Contracting State may also be taxed in that Contracting
State according to the laws of that Contracting State, but if the beneficial owner of the interest
is a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of
the gross amount of the interest.

3 Notwithstanding the provisions of paragraph 2, inierest arising in a Contracting State
shall be taxable only in the other Contracting State if:

(2) the interest is beneficially owned by that other Contracting State, a political
subdivision or local authority thereof, the central bank of that other Contraciing State
or any institution wholly owned by that other Contracting State or a political
subdivision or local authority thereof’ or

(b) the interest is beneficially owned by a resident of that other Contracting State with
respect to debt-claims guaranteed. insured or indirectly financed by that other
Contracting State, a politicel subdivision or local authority thereof. the central bank of
that other Contracting State or any institution wholly owned by that other Contracting
State or a political subdivision or local authority thereof.

4, The term “interest™ as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to participate in
the debtor’s profits, and in particular, income from government securities and income from
bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or
debentures as well as other income that is subjected to the same taxation treatment as income
from money lent by the laws of the Contracting State in which the income arises. Income dealt
with in Article 10 shall not be regarded as interest for the purposes of this Article.

A The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the interest arises through a permanent establishment situated therein and the
debt-claim in respect of which the interest is paid is effectively connected with such permanent
establishment. In such ¢ase the provisions of Article 7 shall apply.




Tevyog A’ 149/19.09.2024 EOHMEPIAA THE KYBEPNHIEQX 8513

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident of
that Contracting State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a resident
of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment in connection
with which the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is
borne by such permanent establishment, then such interest shall be deemed to arise in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated.

7 Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard to the
debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article
shall apply only to the last-mientioned emount. In such case, the excess part of the payments
shall remain taxable according to the laws ef cach Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Convention,

ARTICLE 12
ROYALTIES

L. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other Contracting State.

2. However, royalties arising in a Contracting State may also be taxed in that Centraciing
State according to the laws of that Contracting State, but if the beneficial owner of the royalties
is a resident of the other Contracting State. the tax so charged shall not exceed 5 per cent of the
gross amount of the royalties.

3. The term “royzlties” as used in this Article means payments of eny kind reecived as a
consideration for the use of, or the right to use, any copyricht of literary, artistic or scientific
work including cinematograph films. or any patent, trade mark, design or model, plan, or secret
formula or process, for the use of, or the right to use, industrial, commercial or scientific
equipment, or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.

4, The provisions of paragrapts 1 and 2 shall not epply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the royalties arise through a permanent establishment situated therein and the
right or property in respect of which the royalties are paid is effectively connected with such
permanent establishment. In such case the provisions of Article 7 shall apply.

= Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that Contracting State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a
resident of a Contractinz State or not, has in a Contracting State a permanent establishment in
connection with which the liakility to pay the royaities was incurred. and such royalties are
borne by such pénnanént establishment, then such royaltics shall be deemed to arise in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated.

6. Where, by reason of a specizl relationship between the payer and the beneficial owner
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or between both of theni and some other person, the amount of the royalties, having regard to
the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which would have
been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess
part of the payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State. due
regard being had to the other provisions of this Convention.

ARTICLE 13
CAPITAL GAINS

i Gains derived by a resident of a Contracting Stete from the alicnation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be taxed in that
other Centracting State.

2. Gains from the alienation of any properly, other than immovable property referred to
in Article 6. forming part of the business property of a permanent establishment which an
enterprise of a Contracting State has in the other Contracting State, including such gains from
the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise). may be
taxed in that other Contracting State.

3. (a) Gains that an enterprise of a Contraciing State that operates ships in international
traffic derives from the alienation of such ships, or of any property. other than
immovable property referred to in Article 6, pertaining to the operation of such ships,
shall be taxable only in that Contracting State unless the ships are registered in, or
documented by, the other Contracting State. If the ships are registered or documented
as aforesaid, the gains that are derived from the alienation of the ships, or of any
property, other than immovable property referred to in Article 6, pertaining fo the
operation of the ships, may be taxed in that other Contracting State.

(b) Gains that an enterprise of a Contracting State that operates aircraft in international
traffic derives from the alienation of such aircrafl, or of any property, other than
immovable property referred to in Article 6, pertaining to the operation of such aireraft,
shall be taxable only in that Contracting State.

4, Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of shares of a
company or comparal 1z interests, such as interests in a partoership or trust, may be taxed in the
other Contracting State if, at any time during the 365 days preceding the alienation, these shares
or comparable interests derived at least 50 per cent of their value directly or indirectly from
immovable property, as defined in Article 6, situated in that other Contracting State, unless such
shares or comparable interests are traded on a recognised stock exchange and the resident and
persons related to that resident own in the aggregate S per cent or less of the class of such shares
or comparable interests.

3 Gains from the alienation of any property, other than that referred to in paragraphs 1,
2.3 and 4, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.
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ARTICLE 14
INCOME FROM EMPLOYMENT

1 Subject to the provisions of Articles 15, 17 and 18. salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of'a Contracting State in respect of an employment shall be
taxable only in that Contracting State unless the employment is exercised in the other
Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as is derived therefrom
may be taxed in that other Contracting State.

2 Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident of
a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting State shall
be taxable only in the first-mentioned Contracting State if:

(a) the recipient is present in the other Contracting State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period commencing or
ending in the taxable year concerned. and

(b) the remuneration is paid by. or on behalf of, an emoloyer who is not a resident of the
other Contracting State, and

(c) the remuneration is not borne by a permanent establishment which the employer has
in the other Contracting State.

B Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employraent, as a member of the regular
complement of a ship or aircraft, that is exercised abourd a ship cr aircraft operated in
international traffic, other than aboard a ship or aircraft operated solely within the other
Contracting State, shall be taxable only in the first-mentioned Contracting State.

ARTICLE 15
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State
in his capacity as a member of the board of directors, or of a similar organ, of a company which
is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other Contracting State.

ARTICLE 16
ENTERTAINERS AND SPORTSPERSONS

L. Notwithstanding the provisions of Article 14, income derived by a resident of a
Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or television artiste,
or a musician, or as a sportsperson. from that resident’s personal activities as such exercised in
the other Contracting State. may ke taxed in that other Contracting State.
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2 Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsperson acting as such accrues not to the entertainer or sportsperson but to another person,
that income may, notwithstanding the provisions of Article 14, be taxed in the Contracting State
in which the activities of the entertainer or sportsperson are exercised.

ARTICLE 17
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 18, pensions and other similar
remuneration beneficially owned by a resident of a Contracting State shall be taxable only in
that Contracting State.

ARTICLE 18
GOVERNMENT SERVICE

1. (a) Salaries, wages and other similar remuneration paid by a Contracting State or a
political subdivision or local authority thereof to 2a individual in respect of services
rendered to that Contracting State or political subdivision or local authority shall be
taxable only in that Contracting State.

(b) However, such salaries. wages and other similar remuneration shall be taxable only in
the other Contracting State if the services are rendered in that other Contracting State
and the individual is a resident of that other Contracting State who:

(1) 1s a national of that other Contracting State; or

(i1) did not become a resident of that other Contracting State solely for the purpose of
rendering the services.

2. (a) Notwithstanding the provisions of paragraph 1. pensions and other similar
remuneration paid by, or out of funds which are created by or to which contributions
are made by, a Contracting State or a political subdivision or local authority thereof to
an individual in respect of services rendered to that Contracting State or political
subdivision or local authority shall be taxable only in that Contracting State.

(b) However, such pensions and other similar remuneration shall be taxable only in the
other Contracting State if the individual is a resident of, and a national of, that other
Contracting State.

The provisions of Articles 14, 15, 16 and 17 shall apply to salaries, wages, pensions.
and other similar remuneration in respect of services rendered in connection with a business
carried on by a Contracting State or a political subdivision or local authority thereof.

'.;J
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ARTICLE 19
STUDENTS

Payments which a student or business apprentice who is or was immediately before
visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who is present in the
first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his education or training receives
for the purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed in that Contracting
State, provided that such payments arise from sources outside that Contracting State. In the case
of a business apprentice, the exemption provided by this Article shall apply only for a period
not exceeding one year from the date on which he first begins his training in that Contracting
State.

ARTICLE 20
SILENT PARTNERSHIP

Notwithstanding any other provisions of this Convention, any income derived by a
resident of a Contract:ng State in respect of contributions mzde pursuant to a silent partnership
(in the case of Japan. Tokumei Kumiai) contract or another similar contract may be taxed in the
other Contracting State according to the laws of that other Contracting State, provided that such
income arises in that other Contracting State and is deductible in computing the taxable income
of the payer in that other Contracting State.

ARTICLE 21
OTHER INCOME

1. [tems of income beneficially owned by a resident of a Contracting State, wherever
arising. not dealt with in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that
Contracting State.

2 The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the beneficial owner of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State through a permanent establishment situated therein and the right or property in respect of
which the income is paid is effectively connected with such permanent establishment. In such
case the provisions of Article 7 shall apply.

& Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the income referred to in
paragraph 1 exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply
only to the last-mentioned amount. In such case. the excess part of the income shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Convention.
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ARTICLE 22
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

i In the Hellenic Republic, double taxation shall be eliminated as follows:

(a) Where a resident of the Hellenic Republic derives income which, in accordance with
the provisions of this Convention, may be taxed in Japan. the Hellenic Republic shall
allow as a deduction from the Hellenic tax on the income of that resident, an amount
equal to the Japanese tax paid in Japan. Such deduction shall not, however, exceed that
part of the Hellenic tax, as computed before the deduction is given, which is
attributable to the income which may be taxed in Japan.

(b) Where in accordance with any provision of the Convention income derived by a
resident of the Hellenic Republic is exempt from tax in the Hellenic Republic, the
Hellenic Republic may nevertheless. in calculating the amount of tax on the remaining
income of such resident. take into account the exempted income.

[

In Japan, double taxation shall be eliminated as follows:

Subject to the provisions of the laws of Japan regarding the allowance as a credit
against Japanese tax of tax payable in any country other than Japan, where a resident of Japan
derives income from the Hellenic Republic which may be taxed in the Hellenic Republic in
accordance with the provisions of this Convention. the amount of Hellenic tax payable in
respect of that income shall be allowed as a credit against the Japanese tax imposed on that
resident. The amount of credit, however. shall not exceed the amount of the Japanese tax which
is appropriate to that income.

ARTICLE 23
NON-DISCRIMINATICN

L Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more burdensome
than the taxation and connected requirements to which nationals of that other Contracting State
in the same circumstances. in particular with respect to residence. are or may be subjected. The
provisions of this paragraph shall. notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to
persons who are not residents of one or both of the Contracting States.

2. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that other Contracting
State than the taxation levied on enterprises of that other Contracting State carrying on the same
activities. The provisions of this paragraph shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs and
reductions for taxation purposes on account of civil status or family responsibilities which it
grants to its own residents.

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11,
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paragraph 6 of Article 12 or paragraph 3 of Article 21 apply, interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting
State shall, for the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible
under the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned
Contracting State.

4, Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall
not be subjected in the first-mentioned Contracting State to any taxation or any requirement
connected therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which other similar enterprises of the first-mentioned Contracting State are or
may be subjected.

5. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2, apply
to taxes of every kind and description imposed on behalf of a Contracting State or of its political
subdivisions or local authorities.

ARTICLE 24
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result
or will result for him in taxation rot in accordance with the provisions of this Convention, he
may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those Contracting States,
present his case to the competent authority of either Contracting State. The case must be
presented within three years {rom the first notification of the action resulting in taxation not in
accordance with the provisions of the Cenvention.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justificd
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a view to the
avoidance of taxation vhich is not in accordance with the provisions of this Convention. Any
agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic law
of the Coontracting States.

3k The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of this
Convention. They may also consult together for the elimination of double taxation in cases not
provided for in the Cenvention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each other
directly, incleding threugh a joint commission consisting of themselves or their representatives,
for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding paragrephs of this Article.

5 Where,

(a) under paragraph 1. a person has presented a case to the competent authority of a
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Contracting State on the basis that the actions of one or both of the Contracting States
have resulted for that person in taxation not in accordance with the provisions of this
Convention, and

(b) the competent authorities are unable to reach an agreement to resolve that case
pursuant to paragraph 2 within three years from the date when all the information
required by the competent authorities in order to address the case has been provided to
both competent authorities,

any unresolved issues arising from the case shall be submitted to arbitration if the person so
requests in writing. These unresolved issues shall not, however. be submitted to arbitration if a
decision on these issues has already been rendered by a court or administrative tribunal of either
Contracting State. Unless a person directly affected by the case does not accept the mutual
agreement that implements the arbitration decision, that decision shall be binding on both
Contracting States and shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic
laws of these Contracting States. The competent authorities of the Contracting States shall by
mutual asreement settle the mode of application of this paragraph.

ARTICLE 25
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information
as is foreseeably relevant for carrying out the provisions of this Convention or to the
administration or enforcement of the domestic laws concerning taxes of every kind and
description imposed on behalf of the Contracting States. or of their political subdivisions or
local authorities, insoiar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The
exchanee of information is not restricted by Articles 1 and 2.

2. Any informution received under paragraph 1 by a Contracting State shall be treated as
secret in the same manner as information obtained under the domestic laws of that Contracting
State and sha!l be disclosed only to persons or authorities (including courts and administrative
bodies) ¢oncerned with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in
respect of, the determination of appeals in relation to the taxes referred to in paragraph 1. or the
oversight of the above. Such persons or authorities shall use the information only for such
purposes. They may disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
Notwithstanding the foregoing, information received by a Contracting State may be used for
other purposes when such information may be used for such other purposes under the laws of
both Contracting States and the competent authority of the Contracting State supplying the
information authorises such use.

3. In no case shzll the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed so as to impose on
a Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures ot variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State:
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(b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal course
of the administration of that or of the other Contracting State:

(c) tosupply information which would disclose any trade, business, industrial, commercial
or professional secret or trade process, or information the disclosure of which would
be contrary to public policy (ordre public).

4, [f information is requested by a Contracting State in accordance with this Article, the
other Contracting State shall use its information gathering measures to obtain the requested
information, even though that other Contracting State may not need such information for its
own tax purposes. The obligation contained in the preceding sentence is subject to the
limitations of paragraph 3 but in no case shall such limitations be construed to permit a
Contracting State to decline to supply information solely because it has no domestic interest in
such information.

5. In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to permit a Contracting
State to decline to supply information solely because the information is held by a bank, cther

financial institution, nominee or person acting in an agency or a fiduciary eapacity or because
it relates to ownership interests in a person.

ARTICLE 26
ASSISTANCE IN THE COLLECTION OF TAXES
1. The Contracting States shall lend assistance to each other in the collection of revenuve
claims. This assistance is not restricted by Articles 1 and 2, The competent authorities of the
Contracting States may by mutual agreement settle the mode of application of this Article.
2. The term “revenuve claim™ as used in this Article means 2n amount owed in respect of
the following taxes, irsofar as the taxation thereunder is not contrary to this Convention or any
other instrument to which the Contracting States are parties, as well as interest, administrative
penalties and costs of coliection or conservancy related to such amount:
(a) in the Hellenic Republic:

(i) the taxes referred to in subparagraph (a) of paragraph 3 of Article 2;

(i1) the value added tax:

(1i1) the inheritance tax;

(iv) the gift tax:

(v) the tax on transfer of immovable property:

(vi) the tax on real estate:
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(vii)the tax on luxury goods:
(viii)the special consumption taxes on goods and services; and
(ix) the road tax on motor vehicles;

(b) in Japan:

(i) the taxes referred to in clauses (i) to (iv) of subparagraph (b) of paragraph 3 of
Article 2;

(ii) the special corporation tax for reconstruction;
(iii) the consumption tax:

(iv) the local consumption tax:

(v) the inheritance tax; and

(vi) the gift tox;

(c) any other ta as may be agreed upon from time to time between the Gevernments of
the Contracting States through an exchange of diplomatic notes; and

(d) any identical or substantially similar taxes that are imposed after the date of signature
of the Convention in addition to, or in place of, the taxes referred to in subparagraph
(a). (b) or (c).
3. When a revenue claim of a Contracting State is enforceable under the laws of that
Contracting State and is owed by a person who, at that time, cannot. under the laws of that
Contracting State, prevent its collection, that revenue claim shall. at the request of the
competent authority of that Contracting State, be accepted for purposes of collection by the
competent authority of the other Contracting State. That revenue claim shall be collected by
that other Contracting State in accordance with the provisions of its laws applicable to the
enforcement and collection of its own taxes as if the revenue claim were a revenue claim of that
other Contracting State that met the conditicns allowing that other Contracting State to make a
request under this paragraph.

4. When a revenue claim of a Contracting State is a claim in respect of which that
Contracting State may, under its law, take measures of conservancy with a view to ensure its
collection, that revenue claim shall, at the request of the competent authority of that Contracting
State, be accepted for purposes of taking measures of conservancy by the competent authority
of the other Contracting State. That other Contracting State shall take measures of conservancy
in respect of that revenue claim in accordance with the provisions of its laws as if the revenue
claim were a revenue claim of that other Contracting State even if, at the time when such
measures are applied, the revenue claim is not enforceable in the first-mentioned Contracting
State or is owed by a pcrson who has a right to prevent its collection.




Tevyog A’ 149/19.09.2024 EOHMEPIAA THE KYBEPNHIEQX 8523

5 Notwithstanding the provisions of paragraphs 3 and 4, a revenue claim accepted by the
competent authority of a Contracting State for purposes of paragraph 3 or 4 shall not, in that
Contracting State, be subject to the time limits or accorded any priority applicable to a revenue
claim under the laws of that Contracting State by reason of its nature as such. In addition. a
revenue claim accepted by the competent authority of a Contracting State for the purposes of
paragraph 3 or 4 shall not, in that Contracting State, have any priority applicable to that revenue
claim under the laws of the other Contracting State.

6. Acts carried out by a Contracting State in the collection of a revenue claim accepted
by the competent authority of that Contracting State for purposes of paragraph 3 or 4 which if
they were carried out by the other Contracting State would have the cflect of suspending or
interrupting the time limits applicable to the revenue claim in accordance with the laws of that
other Contracting State shall have such effect under the laws of that other Contracting State.
The competent authority of the first-mentioned Contracting State shall inform the competent
authority of the other Contracting State of the acts which the first-mentioned Contracting State
has carried out in the collection of the revenue claim.

ié Proceedings with respect to the existence. validity cr the amount of a revenue claim of
a Contracting State shall not be brought before the courts or administrative bodies of the other
Contracting State.

8. Where, at any time after a request has been made by the competent authority of a
Contracting State under paragraph 3 or 4 and before the other Contracting State has collected
and remitted the relevant revenue claimn to the {irst-mentioned Contracting State, the relevant
revenue claim ceases 1o be

(a) in the case of a request under paragraph 3, a revenue claim of the first-mentioned
Contracting State that is enforccable under the laws of that Contracting Stote and is
owed by a person who, at that time, cannot. under the laws of that Contracting State,
prevent its collection, or

(b) in the case of a request under paragraph 4, a revenue claim of the first-mentioned
Contracting State in respect of which that Contracting State may, under its laws, take
measures of conservancy with a view to ensure its collection

the competent authority of the first-mentioned Contracting State shall promptly notify the
competent authority of the other Contracting State of that fact and, at the option of the
competent authority of that other Contracting State, the competent authority of the first-
mentioned Contracting State shall either suspend or withdraw its request.

9 In no case shall the provisions of this Article be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State:
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(b) to carry out measures which would be contrary to public policy (ordre public);

(c) to provide assistance if the other Contracting State has not pursued all reasonable
measures of collection or conservancy. as the case may be, available under its laws or
administrative practice;

(d) to provide assistance in those cases where the administrative burden for that
Contracting State is clearly disproportionate to the benefit o be derived by the other
Contracting State.

ARTICLE 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the provisions
of special agreements,

ARTICLE 28
ENTITLEMENT TO BENEFITS

1L Where under any provisions of this Convention income derived by a resident of a
Contracting State is relieved or exempted from tax in the othzr Contracting State and, under the
law of the first-mentioned Contracting State, that resident is subjected to tax by reference to the
amount thereof which is remitted to or received in that Contracting State and not by reference
to the full amount thereof, then the relief or exemption provided under the Convention in the
other Contracting State shall apply only to so much of such income as is taxed in the first-
mentioned Contracting State.

2. (a) Where

(i) an enterprise of a Contracting State derives income from the other Contracting
State and the first-mentioned Contracting State treats such income as attributable
to a permanent establishment of the enterprise situated in a third jurisdiction, and

(ii) the profits attributable to that permanent establishment are exempt from tax in the
first-mentioned Contracting State,

the benefits under this Convention shall not apply to any item of income on which the
tax in the third jurisdiction is less than 60 per cent of the tax that would be imposed in
the first-mentioned Contracting State on that item of income if that permanent
establishment were situated in the first-mentioned Contracting State. In such a case.
any income to which the provisions of this paragraph apply shall remain taxable
according to the domestic law of the other Contracting State. notwithstanding any other
provisions of the Convention.
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(b) The provisions of subparagraph (a) shall not apply if the income derived from the other
Contracting State described in that subparagraph emanates from, or is incidental to,
the active conduct of a business carried on through the permanent establishment (other
than the business of making, managing or simply holding investments for the
enterprise’s own account, unless these activities are banking, insurance or securities
activities carried on by a bank. insurance entetprise or registered securities dealer,
respectively).

(¢) If the benefits under the Convention are denied pursuant to the provisions of
subparagraph (a) with respect to an item of income derived by a resident of a
Contracting State, the competent authority of the other Contracting State may,
nevertheless, grant these benefits with respect to that item of income if, in response to
a request by such resident, such competent authority determines that granting such
benefits is justified in light of the reasons such resident did not satisfy the requirements
of subparagraphs (a) and (b) (such as the existence of losses). The competent authority
of the Contracting State to which a request has been made under the preceding sentence
by a resident of the other Confracting State shall consult with the competent authority
of that other Contracting State before either granting or denying the request.

3 Notwithstanding the other provisions of this Convention, a benefit under the
Convention shall not be granted in respect of an item of income if it is reasonable to conclude,
having regard to all relevant facts and circumstances, that obtaining that benefit was one of the
principal purposes of auy arrangement or transaction that resulted directly or indirectly in that
benefit, unless it is established that grenting that benefit in these circumstances would be in
accordance with the object and purpose of the relevant provisions of the Convention.

ARTICLE 29
ENTRY INTO FORCE

1. This Conventicn shall be approved in accordance with the lezal procedures of each of
the Contracting States and shall enter into force on the thirtieth day after the date of exchange
of diplomatic notes indicating such approval.

2. This Convention shall have effect:
(a) in the Hellenic Republic:
(i) with respect to taxes withheld at source. for amounts paid or credited on or after
1 January of the calendar year next following that in which the Convention enters
into force:
(ii) with respecet to other taxes, for taxes levied for periods beginning on or after 1
January of the calendar year next following that in which the Convention enters

into force;

(b) in Japan:
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(i) with respect to taxes levied on the basis of a taxable vear, for taxes for any taxable
years beginning on or after 1 January of the calendar year next following that in
which the Convention enters into force;

(ii) with respect to taxes levied not on the basis of a taxable year. for taxes levied on
or after 1 January of the calendar year next following that in which the Convention
enters into force.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, the provisions of Articles 25 and 26
shall have effect from the date of entry into force of this Convention without regard to the date
on which the taxes are levied or the taxable year to which the taxes relate.

ARTICLE 30
TERMINATION

This Convention shall remain in foree until terminated by a Contracting State. Either
Contracting State may terminate the Convention by giving notice of termination through
diplomatic channels to the other Contracting State at least six months before the end of any
calendar year beginning after expiry of five years from the date of entry into force of the
Convention. In such event, the Convention shall cease to have effect:

(a) in the Hellenic Republic:

(i) with respect to taxes withheld at source, for amounts paid or credited on or after
1 January of the calendar year next following that in which the notice is given;

(ii) with respect to other taxes, for taxes levied for periods beginning on or after 1
January of the calendar year next following that in which the notice is given:

(b) in Japan:

(i) with respect to taxes levied on the basis of a taxable year, for taxes for any taxable
years beginning on or after | January of the calendar year next following that in
which the notice is given:

(ii) with respect to taxes levied not on the basis of a taxable year, for taxes levied on
or after | January of the calendar year next following that in which the notice is
given.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto by their
respective Governments, have signed this Convention.

DONE in duplicate at Athens this first day of November, 2023, in the English language.

For the Hellenic Republic: For Japan:
F o a2
Konstantinos Hatzidakis NAKAYAMA Yasunori
Minister of National Economy and Finance Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of

Japan to the Hellenic Republic
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PROTOCOL

At the signing of the Convention between the Hellenic Republic and Japan for the
Elimination of Double Taxation with respect to Taxes on Income and the Prevention of Tax
Evasion and Avoidance (hercinafter referred to as “the Convention”), the Hellenic Republic and
Japan have agreed upon the following provisions which shall form an integral part of the

Convention.

1. It is understood that. for the purposes of the Convention. the term “ship”™ includes a
boat.

2. For the purposes of paragraph 4 of Article 13 of the Convention, the term “recognised

stock exchange™ means:

(a) any stock exchange established and regulated as such under the laws of either
Contracting State; and

(b) any other stock exchange agreed upon by the competent authorities of the Contracting
States.

3. With reference to paragraph 5 of Article 24 of the Convention:

(a) (i) Where the competent authority of a Contracting State has suspended the procedure
for resolving a case by mutual agreement pursuant to paragraphs 1 and 2 of Article
24 of the Convention (hereinafter in this paragraph referred to as the “mutual
agreement procedure™) with respect to a case because a case with respect to one
or more of the same issues is pending before a court or administrative tribunal, the
period provided in subparagraph (b) of paracraph 5 of that Article shall stop
running until the case pending before the court or administrative tribunal has been
suspended or withdrawn.

(ii) Where a person who presented a case and the competent authority of a Contracting
State have agreed to suspend the mutual agreement procedure, the period provided
in subparagraph (b) of paragraph 5 of Article 24 of the Convention shall stop
running until the suspension has been lifted.

(iii) Where the competent authorities of the Contracting States agree that a person
directly affected by the case has failed to provide in a timely manner any additional
material information requested by either competent authority after the start of the
period provided in subparagraph (b) of paragraph 5 of Article 24 of the Convention,
that period shall be extended for an amount of time equal to the period beginning
on the date by which the information was requested and ending on the date on
which that information was provided.
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(b) (1)

(i)

(¢) ()

(i)

The following rules shall govern the appointment of arbitrators:

(aa) An arbitration panel shall consist of three individual arbitrators with expertise
or experience in international tax matters,

(bb) Each of the competent authorities of the Contracting States shall appoint one
arbitrator. The two arbitrators so appointed shall appoint the third arbitrator
who shall serve as Chair of the arbitration panel. The Chair shall not be a
national or resident of either Contracting State.

(cc) Each arbitrator must be impartial and independent of the competent
authorities. tax administrations, and ministries of finance of the Contracting
States and of all persons directly affected by the case (as well as their advisors)
at the time of accepting an appointment, maintain his or her impartiality and
independence throughout the arbitration proceedings. and avoid any conduct
for a reasonable period of time thereafter which may damage the appearance
of impartiality and independence of the arbitrators with respect to the
arbitration proceedings.

The competent authorities of the Contracting States shall ensure that arbitrators
and their staff agree in writing, prior to their acting in the arbitration proceedings.
to treat any information relating to the arbitration proceedings consistently with
the confidentiality and non-disclosure obligations provided for in paragraph 2 of
Article 23 of the Convention and the applicable laws of the Contracting States.

(ii1) Solely for the purposes of the application of the provisions of Articles 24 and 25

of the Convention and of the domestic laws of the Contracting States related to
the exchange of information, confidentiality, and administrative assistance,
arbitrators and a maximum of three staff per arbitrator (and prospective arbitrators
solely to the extent necessary to verify their ability to fulfil the requirements of
arbitrators) shall be considered to be persons cr authorities to whom information
may be disclosed. Information received by the arbitration panel or prospective
arbitrators and information that the competent authorities of the Contracting States
receive from the arbitration panel shall be considered information that is
exchanged under the provisions of paragraph 1 of Article 25 of the Convention.

An arbitration decision shall be final.

The arbitration decision shall not be binding on both Contracting States. if a final
decision of the courts of one of the Contracting States holds that the arbitration
decision is invalid. In such a case, the request for arbitration under paragraph 5 of
Article 24 of the Convention shall be considered not to have been made, and the
arbitration proceedings shall be considered not to have taken place (except for the
purposes of clauses (ii) and (iii) of subparagraph (b), and subparagraph (f)). In
such a case, a new request for arbitration may be made unless the competent
authorities of the Contracting States agree that such a new request should not be
permitted.
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(ii1) An arbitration decision shall have no precedential value.

(d) (1) Ifaperson directly affected by the case does not accept the mutual agreement that
implements the arbitration decision, the case shall not be cligible for any further
consideration by the competent authorities of the Contracting States.

(i1) The mutual agreement that implements the arbitration decision on the case shall
be considered not to be accepted by a person directly affected by the case if any
person directly affected by the case does not, within 60 days after the date on
which notification of the mutual agreement is sent to the person. withdraw all
issues resolved in the mutual agreement implementing the arbitration decision
from consideration by any court or administrative tribunal or otherwise terminate
any pending court or administrative proceedings with respect to such issues in a
manner consistent with that mutual agreement.

(¢) For the purposes of Article 24 of the Convention and this paragraph. the arbitration
proceedings, as well as, in the case of clauses (i) and (ii). the mutual agreement
procedure. with respect to a case shall terminate if. at any time after the request for
arbitration has been made and before the arbitration panel has delivered its decision to
the competent authorities of the Contracting States:

(i) the competent authorities of the Contracting States reach a mutual agreement to
resolve the case pursuant to paragraph 2 of Article 24 of the Convention:

(ii) the person who presented the case withdraws the request for arbitration or the
request for the mutual agreement procedure; or

(iii) a decision concerning the unresolved issues aricing from the case is rendered by a
court or administrative tribunal of one of the Contracting States.

() Each of the competent authorities of the Contracting States shall bear its own expenses
and those of its appointed arbitrator. Unless otherwise agreed by the competent
authorities of the Contracting States, the cost of the Chair of the arbitration panel and
other expenses associated with the conduct of the arbitration proceedings shall be
borne by the competent authorities of the Contracting States in equal shares.

(g) The provisions of paragraph 5 of Article 24 of the Convention and this paragraph shall
not apply to the following cases:

(i) cases falling within paragraph 3 of Article 4 of the Convention:
(ii) cases involving the application of general anti-abuse rules contained in Article 38
of the Tax Procedure Code (Law No. 4987/2022) of the Hellenic Republic and any

subsequent rules replacing, amending or updating these rules;

(iii) cases involving the application of the provisions of the laws of Japan which are
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substantially similar to the general anti-abuse rules of the Hellenic Republic
referred to in clause (ii):

(iv) cases concerning items of income that are not taxed in a Contracting State because,
under the tax law of that Contracting State, those items of income are not included
in the taxable base or are subject to an exemption or zero tax rate: and

(v) cases involving conduct for which a person directly affected by the case has been

found guilty by the final decision of the court of either Contracting State for tax
fraud or other criminal offense.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned. being duly authorised thereto by their
respective Governments, have signed this Protocol.

DONE in duplicate at Athens this first day of November, 2023, in the English language.

For the Hellenic Republic: For Japan:
W F 2. ]
/ /
Konstantinos Hatzidakis NAKAYAMA Yasunori
Minister of National Economy and Finance Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of

Japan to the Hellenic Republic
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2YMBAZH

METAZY THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAI THZ IAMQNIAZ TA THN AMO®YMH THZ AINAHZ
(OOPOAOTIAZ ANAOOPIKA ME TOYZ ®OPOYZ EIZOAHMATOZ KAl THN ANOTPOIMH THZ
DOOPOAIADYIHZ KAI THZ @OPOAMOMDYrHZ

H EAAnVIkA Anpokpartia kat n lanwvia,

ETUOLLWVTOC VA avamTUEOUV TIEPALTEPW TLG OLKOVOULKES TOUG OXECELG KAL VAL EVIOXUCOUV TN
ouVEPYAOLa TOUG og popoloyikd Bépata, armookomwvtag otn cuvadn ZVuPacng yla tnv e ewPn Tng
Suthng dopoloyiag avadopikd e Toug GOpouC EL0OSNUATOC XWPLG va SNLoUPYOUVTAL EUKALPLEG Yo
un  dopohdynon 1/ pewpEvn  dopoldynon  peow  dopodladuyns f dopoanoduyrg
(oupmephapPBavopévng ™G avalntnong euvoikotepng oUppaocng («treaty-shopping») mou
arookomel otnv e€aodalion ehadplvoewv mou mpoPAémovtal otnv mapovca IUUBAGCNH TPOG
£UUECO OdENOG TWV KaTolkwv Tpitwy Kpatwv),

oupdwvnoav ta akoAouBa:

APOPO 1
MPOZQMNA NOY KAAYNTONTAI
1. H mapoloa JUpuPacn ebapuodletal o MPOCWA TOU €ival KATOLKOL evog 1 Kol Twv SVo
JupBaAAopévwy Kpatwy.
2. I Toug okomoUG TNG apoloag TUUBACNG, ELOOSNIA TTOU QITOKTATOL ATIO 1] LECW OVTOTNTAG

1 SleuBETnong mou avTLUeTWTETAL eV OAW N €V PEPEL WG Ppopoloyikd Sladavng cUpPwva PE TN
dopoloyikry vopoBeoia omoloudnmote amo ta Suo TupBoAArdpeva Kpatn Oswpeltal ecodnua
Katoikou Tou &vog ZupPaAlopévou Kpatoug aAAd povo otov Babud mou To €l0O6NnuA
avtetwniletal, yla okomoug $popoAdynong amd auto To ZupParlopevo Kpdtog, wg elcodnua
Katoikou autol tou JupPBailopévou Kpdtoug.

3. H nmapovoa Zuppaocn Sev emnpedlel Tn dopoldynan, amnod éva TupBarlopevo Kpdrog, Twv
Katoikwy Ttou, e e€aipeon Ta mpovopLa o xopnyouvtol cUpdwva e T mapdypoado 2 tou dpbpou
9 koL ta apbpa 18, 19, 22, 23, 24 kat 27.

APOPO 2
®OPOI NOY KAAYMTONTAI

1. H moapoloa XUpPacn edpapuoletal oe Popoug e€l0odAUATOG ToU €emMIBAANAOVTAL yla
Aoyaplaopo evog ZupBarlopévou KpAtoug f Twv MOATIKWY UTIOSLALPECEWY TOU I TWV TOTILKWY ApXWV
auToU, avefaptnta oo Tov TPOTIO LE ToV omolo entBaAlovial.
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2.

Oewpoulvtal pdpol elcodApatog Aot oL dopol tou entBEAlovtal 6 GUVOAKO ELl6OSNUA 1)
oe otolxela eloodnuatog, cupnephapBavopévwy Twv Gopwv mou emiBdarlovtal emi TG wdEAeLg
arod tnv eknoinon onolacdAmoTe meplovoiag, kabwe kot Gopwv emi tng umepaliog mou MPOKUTTEL

arnd tnv avatipnon kedpaiaiou.

(a)

4.

Ot uodlotapevol poépot atoug onoioug edapuoletal n ZupPaocn lvat ot €ng:

otnv EAA\nvikr) Anpokpartio:

(i) o dOpog elcodRpatog emnt GUCLKWVY TIPOCWTTWY, KOL

(i) o dOpog eloOSAUATOC ETIL VOULKWY TIPOCWTTIWY KAl VOULKWY OVTOTATWY

(ede€ng KaAoUpEVOC WG «EAANVLKOG GOPOCY)-:

otnv lanwvia:

(i) o dopogelcodbnuatog,

(i) o dopog eTalpeLwy,

(iii) o £16KOC POPOC ELGOSANATOC YLO TNV OVACUYKPATNON,
(iv) o Tomikdg dopog eTaLpELWY, KOt

(v) ol katd tomoug GpOpoL TWV KATOIKWY

(Ede€NG KANOVUEVOC WG «LATIWVIKOG GOPOG»).

H Z0pBaon edappoletal eniong o€ omoLoUcSATIOTE TAUTOCNIOUG I OUCLWOWE TAPOOLOUG
dbpoug mou emBarovTat LETA TV NUepopnvia uttoypadnc Tng mapoloag ZUUPBACNG EMMPOCOETWC,
n otn 6éon twv udlotapevwy Gopwv. OL apuodieg apxég twv ZupPallopévwy Kpatwv Ba
YVWOTOMOowoUV n pia otnv AAAn omoleodnmote ouclwdel; UETOPOAEG £xouv €eTEADEL OTOUC

avtiotoloug GpopoAoyLlkoUG VOLOUG TOUG.

APOPO 3
FENIKOI OPIZMOI

lNa Toug okomoUg TG mapoloag TV UPBACNG, EKTOG EQV TO Kelpevo opilel SladopeTika:

OL opoL «t0 €éva ZupPaAlopevo Kpdtog» Kot «to OGAAO ZupPaAlopevo Kpdtog»,
umodnAwvouv tnv EAAnvIKA Anuokpartia f thv lanwvia, 0nmwg opilel to keipevo,

0 0po¢ «EAANVIKN Anuokpatio», OTav XpnoLlomoLeital He Yyewypadikn évvola, onuaivel To
€6adog TG EAANVIKAG Anpokpatiog, CUUMEPIAAUBOVOUEVWY TWV XWPLKWY USATWYV Kal TOU
evaeplou xwpou NG, KaBwg Kal Twv Balaociwv meploxwy, nt Twv omoiwv N EAANvikN
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Anuokpatia aokel kuplapykd Sikatwpota i dikatodocia clpdbwva pe to Slebveg Sikalo,

(y) o 6pog «lamwvia», Otav Xpnolhomoleital pe yewypadlky €vvola, onpaivel O6An thv
ETIKPATELA TNG lamwviag, cupMep\AUPBAVOUEVWY TWV XWPLKWY TG USATWY, oTNV omola
LoXUOUV oL VOUOL TIou adopoUV ToV LAMWVIKO GOpo, KaBwe Kal OAn TV MEPLOX MEPAV TWV
XWPLKWV TG LdATwy, cupnephapPBavopévou Tou Bubou kat tou unedadoug g, €Ml TG
omolag n lamwvia £xel kKuplapxka Sikalwpota cUbwva Pe To SteBveg Sikalo kal otnv omola
LoXUOoULV oL VOUOoL Ttou adopolV TOV LATIWVLIKO $Opo,

(6) o0 06poc «mpocwno» mepthapBavel Eva GucLKO TIPOCWTIO, LLa ETaLPEia Ko ortoladAToTe AAAN
€VWON TIPOCWTTWVY,

(e) o Opoc «etalpeio» onuaivel KAOE VOULKO TIPOCWTTO f KAOE OVTOTNTA TTOU QVTIUETWTIETOL WE
VOLLKO TIPOCWTTO yLa dopoAoyLkoUg okomoug,

(oT) 0 6pog «emiyeipnon» adopd TNV ACKNGCN OMOLAGONTIOTE EMLXELPNUATLKAG SpaotnpLlotnTag,

(Q) oL opoL «emixeipnon evog ZuuPoAlopévou Kpdtoug» Kal «ETLXEPnOn Tou AAAoOU
JupBaAlopévou Kpdtoug» onpaivouv avTlotolxwg ptia emiyelpnuatiky Spaotnplotnta mou
QOKelTaL Ao KATOLKO ToU VoG ZupBaAlopévou Kpdtoug Kat emixelpnuatiky Spaoctnplotnta
TIOU QLOKELTOL OO KATOLKO Tou dAAou ZupPaArlopévou Kpatoug,

(n) o 6pog «8iebveig petadopeég» onuaivel kdBe petadopd e éva mhoio i 0ePOOKAPOG, EKTOG
av To TMAoio f To aepookddog ekTeAEl SPOUOAOYLA ATIOKAELOTIKA HETAlY TOMOBECLWY TOU
AaAou JupBarlopévou Kpdtoug kat n emixeipnon n omoio ekpetalevetal to mhoio 1 to
aepookddog dev eival emixeipnon tou ev Adyw ZupBarlopévou Kpdtoug,

(6) o0 6pog «apuoddla apxn» onUalveL:

(i) otnv EA\nvikr) Anpokpartia, tov Yrmoupyo EBvikng Owovouiag Kot OKOVOULKWY 1) ToV
€€0VCLOB0TNUEVO EKTIPOCWTIO TOU,

(i) otnv lanwvia, Tov Youpyo OWKOVOULKWY 1) ToV E£0UGLOSOTNIEVO EKTTPOCWTTO TOU,
() 0 6pog «umnKooG», o€ oXEon e €va ZUMPBaAAOUEVO Kpdtog, onuaivel:

(i) omowdnmote ¢uOKG TPOOWNIO TIOU KOTEXEL TNV €BvikOTNTO €KEivou  TOU
JupBaAlopévou Kpdtoug, Kat

(i) omolo&nmoTe VOULKO POCWTO, TIPOCWTTLKY ETALPELA 1] EVwaon TIou AVTAEL TNV &LOTNTA
TOU WG TETOLO ATIO TOUG LoXUOVTEG VOUOUG O eKkeivo To ZUpBaAAduevo Kpdtog,

(L) o Opog «emuxelpnon» mMepAAUBAVEL TNV TAPOXN EMAYYEALOTIKWY UTINPECLWV Kal AAWV
S5paOTNPLOTATWY AVEEAPTNTOU XOPAKTHPA,

(\B) o 6pog «avayvwplopévo cuvtaloSoTiko Tapeio» evog ZupuBarlopévou KpAatoug onpalvel
pla ovtotnta r SleuBétnon mou €xel ocuotabel cupdwva pe TN vopobesia Tou ev Aoyw
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2.

JupBaAlopévou KpAtoug Kal OVTLETWIIIETOL WG EEXWPLOTO TPOCWTO cUUdWVA LE TN
dopoloyikn vopoBeaia Tou ev Aoyw ZupBarAopévou Kpdtoug Kat:

(i) to omolo €xeL ouotaBei kol Aettoupyel AMOKAELOTIKWG | OXESOV ATTOKAELOTIKWE YLOL TN
Slaxelplon v mapoxn ouvtafloSOoTIKWY TIOPOXWVY KAl ETIKOUPLKWY N TIAPETMOUEVWV
Tmapoxwyv f AAAwvV mapopolwy apolBwy oe ELWTEG Kol To omolo pubuiletal wg TéTolo
arnd 10 ev AOyw ZUpPBaANOpevVo KpATog 1) pia amo TLg OALTIKEG UTIOSLALPETELG TOU 1 TLG
TOTUKEG QPXEC, N

(i) o omolo £€xeL cuotaBel kat Aettoupyel ATTOKAELOTIKWG f} 0XESOV ATIOKAELOTIKWG YLa TNV
enévbuon kedpalaiwv npog 6beA0g AAAWY AVAYVWPLOUEVWY CUVTAELOSOTIKWY TAUELWY
Tou v AOyw ZupPBaliopévou Kpdtoug.

Ye meplmtwon Katd tnv onola pia ovrotnta f dteuBétnon mou €xel cuotabel cuudwva pe
™ vouoBscio evog TupuPoMlopévou  Kpdtoug Oa  amotelolos  avayvwploUEVO
ouvtaélodoTiko Tapeio cUpdpwva pe thv mapdypado (i) f (i) edv avripetwmotav wg
Eexwplotd mMpoowno cuUPwva Ue Tn popoloyikr vopoBesia tou ev Adyw ZupBaAlopévou
Kpatoug, Ba Bswpeltal, yla Toug okomoug TnG ZUuBAcNg, wg exwPLotd MPOCWTO TIOU
avTiueTwrniletal w¢ Tétolo oUpdwva pe TN dopoloylky vopoBeoia Tou &V Adyw
JupBaiAopévou Kpdtoug kat OAa Ta TIEEPLOUCLAKA CTOLXELQ KOL TO ELCOSNILA TNG OVIOTNTAG N
¢ SleuBEtnong Ba avrtipetwmnilovial wG TIEPLOUCLAKA OTOLXElX TIOU KOTEXOVTAL Kol
£1008NA TTOU ATTOKTATOL ATTO TO £V AOYW EEXWPLOTO TTPOCWTIO Kol OXL artd AAAO TIPOOWTIO.

‘Ocov adopa otnv edappoyn TG TVUPACNG O OMOLASHTIOTE XPOVIKI OTLyUN amo &va

SupBaAlopevo Kpdtog kaBe opog mou Sev kabopiletal o autr, €KTOC €AV TO Keipevo opilet
SladopeTIkA 1) oL apuodSLeg apxEC cupdwvioouy SladopeTikn Evvola cUUbWVA E TIC SLATAEELS TOU
apBpou 24, £xeL tnv £vvoLa TTOU TOU amodideTal eKeiv TN CUYKEKPLUEVN XPOVIKA OTIYUA cUpdwva UE
1o 6ikalo autol tou KpAtoug OXETIKA HE TOUuC POpou¢ oToug omoioug edpapudletal n TvuPaon,
AapBavovtag umown otL n €vvola mou amodidetal amd tnv ebapuoldpevn dopoloyikn vopobeaia
QUTOU Tou ZupBallopevou Kpdtoug umeployVel ekelvng mou amodidetal og autov Tov Opo Amo
omnotadnmote AAn vopoBeaoia Tou ZupBarlopevou autol Kpdtoug.
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APOPO 4
KATOIKOz

1. I TouG OKOTTOUG TNE Tapol oA SUUBACNC 0 OPOG KKATOLKOG EVOG ZupBaAlopEvou Kpdtoug»
onuaivel kaBe mpoowTo to omoio, cuUdwWVA PE TOUG VOUOUG auTou Tou ZupPBaAlopévou Kpdtoug,
UTLOKELTOL 0 POPO OTO KPATOG AUTO AOYW TNG SLAOVHG TOU, TNG KATOLKLOG TOU, TOU TOTIOU TNG £€6pag
Il TOU KevTplkol ypadeiou Tou, Tou TOMoU Slaxeiplong Twv SpacTnPLlOTATWY TOU, 1| OMoLoUSHTIoTE
AaA\ou kpltnpilou mapopolag GUoEWS Kal eniong cupnmephapBavel auto to ZupBarlopevo Kpdtog
OTIWC KOl TLG TIOALTIKEG TOU UTTOSLALPEDTELG N TLG TOTUKEG N TIEPLPEPELAKEG APXEC AUTOU, KOBWC Kal Eval
OVOYVWPLOUEVO GUVTOELOSOTLKO TOUELD auToU Tou SupBaAlopevou Kpdtoug. EvtoUTolg, 0 6pog autog
Sev oupmnep\appavel onoloSAMoTe MPOCWTO TIOU UTIOKELTAL 0 $Opo o€ auTO TO ZUUPBOAAASUEVO
Kpatog avadoplkd HOVOo UE ELCOSNUA Ao TNYEG o€ aUTO To JUUBaAlOpevo Kpatog.

2. Eav, cUpdwva pe Tig Slataelg Tng mapaypadou 1, éva puoikod mpdowmo eivat KATOLKOG Kot
Twv 800 JupBarlopévwy Kpatwy, TOTe n Katdotach Tou kabopiletal wg akohoVBwG:

(o) Bewpeital OtL lval KATOKOG HOVO ToU ZUPPBaAlopévou KpAToug OTO omolo €XeL MOVLUN
Katolkia, av autog SLabETel Povipn Katolkia kal ota SUo ZupBarloueva Kpdtn- Bewpeital
KATOKOG HOvo Tou ZupPallopévou Kpdatoug pe To omolo Siatnpel otevotepoug
TIPOCWTTLKOUG KOLL OLKOVOULKOUG S€0OUG (KEVTPO {WTIKWV CUUDEPOVTWV),

(B) €av to TupBarAdpevo Kpdtog 6To omoilo €XEL TO KEVTPO TwV {WTIKWV TOU GUUPEPOVTWY SV
pmnopet va kaBoploBel 1) edv Sev Slabétel poviun katolkia o€ kavéva amno ta duo Kpdtn,
Bewpeltal kAtoLkog Hovo tou Kpdtoug omou €xeL Tn cuvnOn dtopovn Tou,

(y) eav éxeL ouvnBn Slapovn kat ota dUo TupBallopeva Kpdtn r o€ Kovéva amo autd,
Bewpeitatl kATolkog Uovo tou TupBarlopévou Kpdtoug tou onoiou elval umtiKkoog,

(6) eav eivat umrkoog Kat Twv §Uo upPBarlopévwy Kpatwy 1 KAVEVOE Ao aUTA, oL apuoSLEG
0pXEG TwV ZUpBarAopévwy Kpatwy SleuBeTouv to {nTnua Le apolBaia cupdwvia.

3. Eav katd T Slatdsels tng mapaypddou 1, va mpoowno, EKTOG amno GuCLko TPOoWTOo, ivat
KATOLKOG KOl TwV 6U0 ZupBarlopévwy Kpatwy, oL applodileg apxeg Twv ZupBarlopévwy Kpatwy Ba
kataBalouv kaBe Suvartn npoomnabela yia va kabopicouv pe apolBaia cupdwvia to ZupBaArropevo
Kpatog Tou omoiou to mpdowmo autd Bewpeltal KATOLKOG YL TOUG OKOTIOUG TG mapouoag ZuuBaong,
AapBavovtag umon Tov TOMo tNE £6pag 1 TOU KEVIPLKOU Tou ypadeiou, TOV TOTO TNG MPAYUATIKAG
tou Sloiknong, tov tomo omou €xet Wpubel 1 cuotabel pe AANO TPOMO Kol KABe AANO OXETLKO
napayovta. EAN\eldet tétolag cupdwviog, to mpdowrno autd dev Ba Sikatovtal kapio eAddpuvon n
artaAlayn amno tov ¢popo mou rpoPAémnetal and tn TUpBaocn.

APOPO 5
MONIMH ETKATAZTAZH

1. Mo TOoug OKOTOUG aUTAG TG ZUMBAONG O OPOC KUOVLUN EYKOTAOTACN» ONnpaivel €vav
KOOOPLOUEVO TOTIO ETUXELPNUATIKWY SpAOTNPLOTATWY PECW TOU OToiou oL SpaocTNPELOTNTEG uiag
eTxelpnong Sle€dyovtal v OAw I €V LEPEL.
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2. 0 6po¢ «poVIUN eyKoTdoTaon» EpAapBAaveL el8IkOTEPQL:
(a) tomo Sdoiknong,
(B) umokataotnua,

(v) vpadeio,

(6) epyootadoto,

(e) epyaotnplo, kat

(ot) opuxelo, mnyn metpehaiou 1 aepiov, Aatopeio A kABe dAAo TOTO €€0pUENC PUCIKWY TTOPWV.

3. ‘Eva epyotdtlo, £va £pY0 KOTAOKEUNG 1} EYKOTAOTOONG ) ETIOTITIKEG SPAOTNPLOTNTEG OE GXECN
HE QUTA OUVLOTOUV HOVLUN EYKATAOTACH HOVOV €AV TO €V AOYW €pYOTAtlo, £pyo 1 SpactnplOTNTES
Slapkéoouv emi meplocodtepo ano €L (6) Urveg.

4, Avefaptnta and T Statdtelg twy mapaypadwy 1 kat 2, pia enixeipnon Bewpeltal OtL €xeL
HOVLUN gykaTtaotaon o€ €va UPPBaAAOpUeVo KpATOG Kol OTL AOKEL ETIXELPNUATIKY SpaocTnPLOTNTA OE
QUTO HEOW TNG MOVIUNG QUTAC EYKATAOTOONG, GV Sle€dyel épeuva i EKUETAANEUGN GUCLKWY TIOPWV
UTEPAKTLA 0 aUTO To ZUPPBOANOUEVO Kpdtog yia tepiodo 1 epLtdSoug ou umepBaivouv GUVOALKA
TG tpLdvra (30) nuépec oe omotadnmote dwdekdaunvn mepiodo mou apxilel | AAYEL OTO OLKELO
$opoAoyLKO £TOG.

5. Avefdptnta amd TIC TPOoNyoUUEVEG SLOTALELS TOU TtaPOVTOg ApBpou, 0 OPOC «UOVLUN
eykataotacn» Bewpeital ot Sev mep\apPavet:

(o) TN XPHON EYKATAOTACEWY QTTOKAELOTLKWG YLA TOV OKOTIO amoBnkeuong 1 ékBsong ayabwv i
EUTIOPEVMATWY TIOU OVAKOUV TNV ETXElpNON,

(B) T Swatnpnon amoBéuatog ayabwv 1 EUMOPEUUATWY TIOU QVIKOUV OTNV ETMLXE(PNON
QITOKAELOTLKWC YLat TOV oKOTtO amoBbrkeuong f £kBeong,

(y) t™ OSwatipnon amoBépatog ayabwv 1 EUMOPEVUATWY TOU QAVAKOUV OTNV ETLXELPNON
QITOKAELOTLKWC YLa TOV OKOTIO emefepyaaciag amod kamota GAAn eniyeipnon,

(6) N Slatpnon evog KoBOPLOUEVOU TOTIOU ETUXELPNUATIKWY SpOOTNPLOTATWY ATMOKAELOTIKWE
yla Tov okomo ayopds ayabwv r EUMOPEURATWY 1 culoyng mAnpodoplwy yla Tnv
eTxelpnon,

(e) Tt SLatripnon evog KABOPLOUEVOU TOTIOU ETIXELPNUATIKWY SPOOTNPLOTATWY OITOKAELOTLKWE
yla Tov okomo Sle€aywyng, yla tnv emixeipnon, kabe aAAng Spaoctnplotntag mou Sev
avapEPETAL OTLG TIEPUTTWOELG ) EWG 6), UTIO TNV MPoUndOean OTLN SpaoTnELOTNTA AUTH EXEL
TIPOTIAPOCKEVAOTLKO 1 BonBNTIKO XapaKkTnpa,
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(o1) Tn Slatnpnon evog KoBOPLOHEVOU TOTIOU EPYACLWV QATIOKAELOTIKWG YLO. OTIOLOVONTOTE
ouvlUOOUO SpPACTNPLOTATWY TIOU avadEpPovTal OTIG TEPUTTWOELS (a) €wg (g), UTO TNV
npoUmoOeon OtL n ouvoAlky SpactnpLOTNTA Tou KABOPLOUEVOU TOTIOU E£PYACLWV TIOU
TIPOKUTITEL ATO AUTOV TOV GUVSUACUO ELVaL TTPOTIAPACKEUAOTIKOU 1| BonBOnTikol XapaKtrpa.

6. H napaypadog 5 dev edappoletal oe KABOPLOUEVO TOTIO ETUXELPNLATIKWY SPACTNPLOTHTWY
TIOU XpnolJomoleital  dlatnpeltal amod upia emiyeipnon, €dv n Bl emnxeipnon n pia oteva
oUVOESEUEVN UE AUTNV ETIXELPNON AOKEL ETIXELPNUATIKEG SpACTNPLOTNTES OTOV (610 TOTO 1} € GAAO
TOTO 07O 1610 ZupBoAAopevo Kpdtog kat

(o) autodg o TOmog i AANOG TOTIOG ATIOTEAEL LOVLUN EYKATACTAON YLOL TNV ETIXELPNON 1) TN OTEVA
ouvdedepévn enixeipnon cUpbwWvA UE TIG SLATALELS TOU TapovTog apbpou, 1)

(B) n ouvoAkn 6pacTNPLOTNTA TTOU TPOKUTITEL ATIO TOV CUVSUACHO TWV SpacTNPLOTHTWY TTOU
ackoUvTaL amo Tig U0 emIXepAoELS atov (6lo Témo, i amd tnv idla emixelpnon f and otevd
OUVOEBEUEVEG UE QUTNV ETUXELPNOEL 0TOUG SUO TOTOUG, SV £XEL TIPOTIPAOKEVOOTIKO I
BonOntiko xapaktipa,

UTLO TNV TIPoUTOBECN OTL OL ETUXELPNUATIKEG SPACTNPLOTNTEG TTOU ACKOUVTAL OO TG SUO ETUXELPHOELS
otov (610 tomo ) and v 6La emixeipnon r and oteva cuvdeSeUEVEG ETIXELPNOELG 0TOUG SUO TOTOUG,
amOTEAOUV CUUTIANPWHUATIKEG AELTOUPYLEG TTIOU ATIOTEAOUV UEPOC MLOG OUVEKTIKAG ETLXELPNOTLKAG
Spaotnpldtnrag.

7. Aveldptnta amod T Slatdéelg Twv mapaypddwyv 1 kat 2, aAl\d pe tnv emipvialn Twv
Slatdéewv tnC mapaypddou 8, Otav éva Tpoocwro evepyel os éva TuuBallopevo Kpdtog yia
Aoyaploopo piag emyeipnong Kal, we ek TOUTOU, CUGTNHATIKA CUVATTEL CUUBACELG | CUCTNUOTIKA
Sladpaparilel tov kKUpLo poAo mou odnyeil otn cUvaPn cUPBACEWY TTOU CUVATTTOVTOL OE TOKTIKA Bdon
XWPLC OUCLWBELG TPOTIOTOLNCELG ATtO TNV EMXELPNON, KAL OL CUUBACELS QUTEG CUVATITOVTAL

(a) oto 6vopa g emxelpnong, i

(B) vy tn petaBifacn TNG KUPLOTNTAC 1 TNV MAPAXWPNON TOU SIKALWUATOG XPronG meplouaiag
TIOU OVAKOUV OTNV €V AOYW ETILXELPNON 1) TIOU N ETIXELPNON €XEL SIKalwMa Xprong, N

(y) vy tnv mapoxrn umnpecLwy amno tnv eV AOyw emixeipnon,

n enixeipnon auth Bswpeital OtLEXEL LOVIUN EYKATAOTAGCN O AUTO T SUUBaANOuevo Kpdtog o oxéon
JLE OTtOLlEGSNTIOTE SPACTNPLOTNTEC TIOU TO TTPOCWITO AUTO AVAAAUPBAVEL yLO TNV ETIXELPNON, EKTOG AV
0L 8paoTNPLOTNTEG TOU TPOCWITOU OUTOU TtEpLOPIlovTalL OE EKELVEC TTOU avadEpovTat atny apdypodo
5 oL omoleg, GV aokoUVTaV LECW KABOPLOUEVOU TOTIOU ETILXELPNUATIKWY SpAOTNPLOTATWY (EKTOG Ao
KABOPLOUEVO TOTIO ETIXELPNUATIKWY SpaoTnPLOTHTWY oTov omoio Ba edappolotav n mapaypadog 6),
6ev Ba kaBloToUoav AUTOV TOV KABOPLOUEVO TOTIO OVLN EYKATACTACN OUUPWVA LLE TIG SLATAEELG TNG
napaypadou 5.

8. H mapdypadog 7 Sev edpapuoletal 6Tav To TPOCWTIO TIOU EVEPYEL 0€ €va ZUMPBAAAOLEVO
Kpdtog yia Aoyaplacud piag enxeipnong tov dAou ZupBorlopévou KpAtoug aoKel EMIXELPNUATIKA
5paoTNELOTNTA OTO PWTO UVNUOVEUOUEVO ZUMBOAAOEVO KpATOG WG aveEApTNTOC AVILTPOCWITOG KOL
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evepyel yla tnv emeipnon oto mAaiolo ™G ocuvnBoug AOKNONG AUTAG TNG ETLXELPNUOTLKAG
SpaotnplotnTag. Qotdco, Otav £va MTPOCWIO EVEPYEL ATMOKAELOTIKWE I 0XEOOV QTIOKAELOTIKWE yLa
Aoyaplaopd piag f TeEpLOCOTEPWY ETIXELPHOEWV LE TLG OTIOLEC CUVEEETAL GTEVA, TO TPOCWITO AUTO SV
Bewpeital avefdapTNTog AVTLTPOOWTIOC KATA TNV £vvola TG mapoloag mapaypddou ce oxéon e
omoLabNTOoTE TETOLA EMLXELPNON.

9. To yeyovog OTL pia etatpeia, n omola eivat k&tolkog evog ZupBarlopévou Kpatoug, eAEyxel
N eAéyxetal amd pia eralpeia mou elval KATOkoG Tou dAAou ZupBallopévou Kpdtoug r aokel
ETYELPNUATIKY SpaoTnPLOTNTO 08 aUTO To GAAo Kpdtog (eite pHEOw MOVIUNG EYKATAOTAONC EiTe
Sladopetikd), dev apkel, autd kad eautd, yla vo XoPOoKTNPILoEL TNV OTOLASATIOTE MO AUTEG TIC
ETALPLEG WC LOVLUN EYKATACTACN TNG GAANG.

10. o Toug okomoUG ToU TTaPOVToC ApBpou, £va MPOCcWo 1 pia emiyeipnon cuvdéetal oteva
Ue pia emyeipnon eav, BAoel OAWV TwV cuvadWV YEYOVOTWY KL TIEPLOTACEWV, TO £va EAEYXEL TO AANO
N apdotepa TEAOUV UTIO TOV EAEYXO TWV LOIWV MPOCWTWY H ETIXELPAOEWV. I KABE meplmtwon, éva
MPOCWTO 1 Hia emixeipnon Bewpeital OTL CUVOEETAL OTEVA LE Mia ETIXEIPNON €GV TO €va KATEXEL
QUECA N EUUECA TIEPLOCOTEPO OO TO TEVAVTA TOLG €KATO (50%) TWV TPAYUOTIKWY CUUUETOXWVY A
SKaLlwPATWY 0To GAAO (N, oTNV TiEpiMTWoN eTALPELNG, TIEPLOCOTEPO aTtd TO TEVAVTA TOLG €KOTO (50%)
TWV GUVOALKWV SIKALwHATWY PRdou Kal TG CUVOAMKNG aflag TWV HETOXWV TNG ETALPELAC N TWV
TIPAYHUATIKWY CUUUETOXWV oTa (8la kepaAala TnG €Talpeiag) n edv AAAo TPOOWTO I emixeipnon
KOTEXEL QUEOWG 1 EUUEOWS TIEPLOOOTEPO QMO TO TEVAVIA TOLG €KATO (50%) TWV TPOYUATIKWY
CUUUETOXWV 1 SIKOLWUATWY (f), OTNV TIEPIMTWON ETALPELOG, TIEPLOCOTEPO ATIO TO MEVAVTA TOLG EKATO
(50%) Twv cUVOALKWV SIKALWUATWY PAPOU KAl TNG CUVOALIKAG a&log TwV PETOXWV TNG ETALPELAG 1) TwV
TIPAYUATLKWY CUUUETOXWV 0Ta 8La kedAAaLa TG ETALPELOC) OTO TIPOCWTIIO KAL TNV EMLXELPNON N OTIC
800 eMmIKELPAOELG.

APOPO 6
EIZOAHMA AINO AKINHTH MEPIOYZIA

1. To €l006NUA TIOU OTTOKTATOL ATO KATOWKO €vO¢ XUpPoaAAopévou Kpdtoug amod akivntn
neploucia (cupMEPANOUPBAVOUEVOU Kol ELCOSAATOG Ao Yewpyla 1 Sacokopia) n omola Bploketat
010 AAo ZupBarropevo Kpdtog, unmopet va dopoloyeitat o€ auto to dAAo ZupBaiAdpevo Kpdtog.

2. O 0pog «oakivntn meploucio» €xel Tnv €vvola Tou opiletal amd tn vopoBecia tou
JupBoAAopévou Kpatoug oto omoio Bpioketal n ev Aoyw meploucia. O 0pog, o kABe mepimtwon,
nepAapBAVEL TA TAPAPTAKATA TNG AKIVNTNG TEpLOUGiag, {Wa Kol EOTALOUO TIOU XPNOLUOToloUvVTaL
oTn Yewpyla kat dacokopia, Sikalwpata, ota onoila epapuolovral ot SLAtAgeLg Tou YevikoU Sikaiou
yla tnv €yyelo 8loktnoia, emkaprio emi akivntng meplouciag, SIKOULWUATA KUUOLWOUEVWY 1
HETOPBANTWV TPOCOSWY WE avTAAAAYHA VLo TNV EKUETAAAELGON 1] YLl TO SIKOiwUO yLol EKUETAAAELGN,
METOAAEUTIKWY KOLTOOUATWY, TINYWV Kal GAAwv ¢uoikwv Topwyv. MAola kal agpookddn bSev
Bewpouvral akivntn neplovaia.

3. Ou dLatdatels g mapaypadou 1 ebapuolovtal o€ eL0OSN LA TIOU TIPOEPYETAL OTIO TNV AUEDN
Xpnon, ekuicBwaon r onolacdnmote AAANG Lopdng xprion tg akivntng meplouciag.

4, O Slatagelg twv mapaypddwv 1 kat 3 ebapuolovtal eniong oto €L068NUA AMo aKivnTn
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Tieplovcia piag eniyeipnonc.

APOPO 7
KEPAH ENMIXEIPHZEQN

1. Ta képdn plog emyeipnong evog Zupparlopévou Kpdtoug dopoloyouvtal HOVO O€ aAuTo TO
JUMBaAAOUEVO KpATOG, €KTOG €AV N ETLXELPNON QOKEL EMIXELPNUATIKN SpaotnplotnTta oto AAAo
JupBaAAOUEVO KPpATOC HECW MOVLUNG EYKATAOTACNG TIoU BploKeTal 0 auTo. EAv n emixelpnon aokel
ETUXELPNUATIKA Spaoctnpldtnta, Onwg mpoavadpépbnke, ta KEPSN TNG EMLXELPNONG WITOpPOULV va
doporoynBouv oto dAo ZupBarropevo Kpdtog, aAAd pPoVo KATA To LEPOG AUTWYV Tou amodidetal o
QUTI TN MOVLUN EYKOTACTAON.

2. Me tnv empLAaln twv Satdéewv TG mapaypdadou 3, av pia emyeipnon €vog
JupBarAopévou Kpdtoug aokel emixelpnuatiky Spaotnplotnta 6to dAAo JupBarAopevo Kpdtog péow
UOVLUNG gyKaTAoToong mou Bploketal oe autd, o kaBe Tuppariopevo Kpatog Ba amodibovtal otn
MOVIUN QUTH eyKkataoTtacn ta KEPSN Ta omola avapévetal OtL Ba TPAyUOTONOLOUCE, €AV NTav
SLapopETIKA KaL EEXWPLOTH ETIXELPNON TIOU aoxoAeltal Ue TLG (6Leg N Mapdpoleg SpacTNPLOTNTES UTIO
TOUG (810UG 1 TTAPOLOLOUG OPOUG KOl CUVOANAGCOTAV EVTEAWG AVEEAPTNTA LE TNV ETALPELN TNG OMOLOG
glval poviun eykataotaon.

3. Katd tov mpoodLloplopd Twv KEPSWY UIOG HOVLUNG EYKATAOTAONG EMITPEMOVTAL WG EKTTTWON,
€060 TOU  MpaypaTomoloUVTAL  yld  TOUG  OKOTOUG  MIOG  MOVIUNG  €yKATAOTOONG,
CUUTIEPINOUPAVOUEVWY SLOLKNTIKWY KAL YEVLKWY SLAXELPLOTIKWVY £EGSWV TOU TpaypaTonololvTalL Kat'
QUTOV ToV TPOTO, eite 0To JUMPBAANOUEVO KpATog 0TO omoio BploKeTal n HOVIUN gykataotach site
oAAoU.

4, Aev amodibovtal kEpdn oe pia poviun eykatdotacn Adyw tng armAng ayopac amo TN LOVLUN
QUTH eyKOTAOTAON ayabwy f EUTOPEVMATWY YL TNV EMXELpNON.

5. o Toug OKOTOUG TWV TIPONYOUUEVWY Ttapaypddwy, Ta kEpSn mou anodibovtal TN KOVLN
gykatdotacn Ba kaboplotouv pe TNV dla LEBodo KABE £€T0C, EKTOC €AV UTIAPEEL BACLUOG KAL ETAPKNAG
Ab6yog yLa to avtibeto.

6. Eav ta képSn mep\apPdavouy otolxela L00SHATOC yla Ta omtola yivetal WoLaitepn pvela o
Ao apBpa tng mapovoag TUUBAoNG, TOTE oL SLATALELC auTwV Twv ApBpwv Sev emnpealovtal amno Tig
Slatdéelg Tou mapodvtog apbpou.

APOPO 8
AIEONEIZ NAYTIAIAKEZ KAl AEPOMOPIKEZ METADOPEX

1. (a) Ta képdn piag emixeipnong evog ZupBarlopévou Kpdtoug amo tnv eKUETAAAEUON TAolwy
nou Spaotnplomolovvtal oe Slebveic petadopec dopoloyolvial HOVO O QUTO TO
JUMBaAAOpEVO KpATog €KTOG €dv Ta mAola elval vnoloynuéva n €xouv edodlactel pe
VaUTIALoKA €yypada arnod To Ao JupBarAopevo Kpatoc. Edv ta mAola ival vnohoynuéva
N €xouv edodlactel pPe vauTAlakd Eyypada Omwg mpoavadepbnke, ta kEPSN Tmou
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T(POEPXOVTAL QMO TNV eKUETAAAEUON Twv TAoiwv otTlg Stebveic petadopég pmopouv va
dopoloyouvtal o€ auto To AAAo TupBaiiopevo Kpdatoc.

(B) Ta képdn piag emyeipnong evog ZupPollopévou Kpdtoug amod TNV eKUETAAAEUON
agpookadwv oe Slebveic petadopég dopohoyolvral HOVo o€ autd TO ZUMPPBaANOUEVO
Kpdrog.

2. Avefaptnta amno tig Statdtelg Tou apBpou 2, pia enyelpnon evog ZupBailopévou Kpdtoug
anaA\aoostal 6cov adopd TNV eKUETAAEUON MAoLwV 1| agpookadwyv oTig dlebveic petadopég, otnv
nepintwon enixeipnong tng EAAnVIKAG Anuokpartiag, amnd tov ¢opo emXelpRoswy tTn¢ lanwviag, Kat,
oTNV MePMTWOon eMxelpnong tng lanwviag, anod kabe popo mapduoLo e Tov GOPOo ETXELPATEWV TNG
lanmwviag, o omolog emPBAANETOL PETA TNV NUEPOUNVia uTtoypadg TNg apovoag IUUPBaong otnv
EAANVIKA Anpokpatia. Ytnv mepintwon ekpet@Aeuong mAoiwv mou amaoyohouvtal oe Siebveig
petadopEG TOU aokeital amd emxelpnon evog TupPallopévou Kpdatoug, n amaAlayrn Tmou
npoBAEmEeTaL amd TNV mapouaca rapaypado dev edapuoletal oe oxEon UE TNV eKUETAANEUGON TTAOLWV
mou eivat vnoloynuéva, f €xouv edpodlootel pe vauTIAlakd gyypada, amod to AAAo JupBaAAopEevo
Kpatog.

3. O Slatdéels twv mapaypdadwv 1 kat 2 ebpapuolovial emiong o€ KEPSN Ao TN CULUETO)XN OF
opada («pool»), o KOWOTMPAKTIKNG HOPdNC EKUETAAAEUCN I OE TIPOKTOPELO TOU AElTOUpYEl o€
Slebveg eminedo.

APOPO 9
2YNAEAEMENEZ ENIXEIPHZEIZ

1. Eav

(a) pila emeipnon evog ZupPaiAopévou KpAtoug CUMUETEXEL QUeDa I Eupeca otn Slolknon,
oToVv €Aey)o | 0To KedAAalo piag entxelpnong tou aAou ZupBarlopévou Kpdtoug, i

(B) To il mpdowma CUPPETEXOUV ApEeoa N Eupeca ot Slolknan, otov EAeyxo N oto kedpaAalo
plog emxeipnong evog ZupPorlopévou Kpdtoug kot piag emxeipnong tou d@AAou
JupBoaAAopévou Kpatoug,

Kot o€ kaBepio and g Suo meputtwoelg TiBevtal i eruPBaAAovtal LETAEU TwV SUO ETIXELPNOEWV OTLG
EUTTOPLKEG 1 OLKOVOLLLKEG TOUC OXECELG OPOL oL omoiol Stad£pouv amod auTtoug mou Ba emikpatoloov
HETOEL avefAPTNTWVY ETIXELPHOEWY, TOTE omoladnmote kEpSN ta omola Ba eiyav mpaypatonolndel
ard pia amd TG emXEPAOEL, ald, AOyw Twv OpwvV autwv, gv €xouv TPOKUEL, pmopolv va
oupunepAndBoulv ota KEPSN aUTAS TG EMIXelpnong Kat va dopoAoyolvtat avaAoywe.

2. Eav éva ZupuBalAopevo Kpdatog mnepllapfdavel ota képdn Milag emxeipnong Ttou
JupBaAlopévou autol Kpdtoug - kat popoloyel avaloywc - KEpSN, yla Ta omola pia emiyeipnon tou
AaAAou ZupBaidopévou Kpdatoug €xel dopohoynBel oe autd to GAAo ZupPBaAlopevo Kpdtog kat Ta
KEPSN Tou TepAapBavovTal KAt auTov Tov TPOMo eival kEpdn mou Ba elxav mpaypatomnolnbel ano
Vv emnixeipnon tou mpwtou avadepBevtog Kpdtoug, edv oL 0pol Tou TEBNKav HeETaly Ttwv S0
ETUXELPAOEWVY NTav autol mou Ba eixav teBel kal PETAEU aveEAPTNTWY ETLXELPNOEWY, TOTE TO AANO
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Kpdatoc Ba mpoPel otnv katdAAnAn mpocappoyr tou moocol tou Gpopou Tou £xel emPANOEeL ent Twv
KePSWV aUTWV. Katd tov Kaboplopod pLag TETolag mpooapuoyng, S€ovoa mpoooxr mpeEmnet va Sivetat
OTIC AAAeC Slatdtelg tng mapoloag TUUPACNS Kal oL appodLleg apxég Twv upPBailopévwy Kpatwy,
£av kplOel anapaitnto, cupPouleliovtal n pia TV GAAN.

APOPO 10
MEPIZMATA

1. Ta pepiopata mou kataBdAlovtat and etatpeio mou eivat KATolkog evog SupBailouévou
Kpatoug og katolko tou dAAou ZupBoAlopévou Kpdtoug pmopouv va popoloyouvtal o€ auTo To GAAO
JupBaiAopevo Kpadtog.

2. Qotooo, Ta pepilopata Tou KotaBAAAovial omd €Talpeia TOU €ivol KATOLKOG EVOG
JupBailopévou Kpdtoug umopouv emiong va ¢popoloyouvtal e autd to JupBallopevo Kpdtog
ocluudwva pe T vopoBeoio autol tou JupBarlopévou Kpdtoug, aAld AV O TPAYHUATLIKOG SIKALOUXOG
TWV LEPLOMATWY Elval KATOLKOG ToU AAAoU ZupBaiAopévou Kpatoug, o dopog mou emBAAAETAL LE TOV
TpoMo auTo dev Unopel va umepPBaivetl:

(o) mévte TOLG €KATO (5%) TOU QKAOAPLOTOU TOCOU TWV HUEPLOUATWY, €AV O TPAYHATIKOG
Skalouog elval etalpeia n omola katelxe apeoa n €upeoa, kab’ OAn tn ddpkela €aunvng
niepldSou mou mepAaUBAVEL TRV NUEPOUNVIA KATA TRV omola kaBopiletal To Sikaiwpa ota
peplopata (yia tov umtoAoylopd tng mepldodou autng, Sev Aappavovtat umown ot LeTaBOAES
otnv 8loktnoio mou Ba mpoEKumTtav AUECO Omd  £TALPLK  avadlopydvwon, Omwg
ouyxwveuon 1 Slolpetiky avadlapBpwon, TNG €TAlPElag TOU €ival O TPOYUATLKOG
S1KOLOUXOG TWV UEPLOUATWY f TIou KataBAMel Ta peplopoata), TouAdyLloTov To S€Ka TOLg
€kaTo (10%) Tou:

(i) kedaralou 1 Tou Skalwpatog Pridou NG ev AOyw €TALPELOG, OTNV TIEPITTTWGN TIOU N
etapeia mou kataBAAAeL Ta pepiopata lvat kKatolkog tTnG EAANVIKAG Anupokpartiag,

(i) Swawwparog Prdou NG ev Aoyw etalpeiag, otnv Meplmtwaon mou n etalpeia mou
KataBAaAAeL Ta peplopata ivat kATokog lamwviag,

(B) 6€ka TOlg €kato (10%) TOU OKOOAPLOTOU TOCOU TWV UEPLOMATWYV CE OAEG TG AAANEG
TIEPLITTWOELG.

3. Avefaptnta amo T Slatdelg tng mapaypddou 2, otav Ta pepiopata mou kataBaAlovral
amnd etatpeia mou gival KATokog evog ZUUBOAAOUEVOU KpATOUG EKTTIIMTOUV KATA TOV UTIOAOYLOUO TOU
dopoloynTéou €L00SAUATOG TNG ETALPEING AUTAC 08 AUTO To JUMPBaAAOUEVO Kpdtog, ta peplopata
QUTA PrtopoLV va popoAoyouvTal o€ auTto To JUMPBaAAGpEeVo Kpdtog cUudwva e TOUG VOUOUG UTOU
Tou ZupBoaropévou Kpatoug, aAAd av 0 TPAYHATIKOG SIKOLOUXOG TWV HEPLOUATWY €Vl KATOLKOG TOU
AaA\ou ZupBaiAopévou Kpatoug, o dopog mou emBAAAETAL e TOV TPOTTO aUTO Sev Ba unepPaivel To
6€ka tolg ekatod (10%) Tou akaBAPLOTOU TOCOU TWV UEPLOUATWV.

4. Ou dlatatelc twv mapaypadwv 2 kat 3 dev emnpealouv tn $opoAdynon Tng Talpeiag 6oov
adopd ota kEpdn amo ta onola katafdAlovtal Ta pepiopata.
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5. O 06po¢ «ueplopata», OMWG XPNOLIOTOLETAL 0TO TMapPOV ApBpo, onuaivel el0dSnua amno
LETOXEG N GAAa Sikalwpato mou Sev €ival AMAITACELS XPEWVY, CUUMETOX Ot KEPSN, KaBwg Kal
€L008Nua amd AN SIKALWLATA TA OTIola UTTOKEWVTAL OTNV (510l GOPOAOYIKI] OVTLUETWITILON OMWE TO
€L006NUA ATO UETOXEG ATO TOUG VOUOUG Tou ZupPBaAlopévou Kpdtoug Tou omolou n etatpeia mou

KAVEL TN SLavoun ivat KATOLKOG.

6. Ot Statagelg twv mapaypddwy 1, 2 kat 3 dev ebpapuolovtal EQV 0 TIPAYUATIKOG SIKOLOUXOG
TWV UEPLOUATWYV, OVTOG KATOLKOG EVOC ZUUBaANopéVOU KpdToug, aokel emixelpnuatiky Spactnplotnta
070 AAo TupBalopevo Kpdtog Tou omoiou n etatlpsia mou katoBAAAEL Ta peplopota eivat KATOLKOG
MEOW HLOG MOVIUNG E€YKOTAOTOONG O auTO Kal n ouppetoxn (holding) oe oxéon pe tnv omoia
KataBaAlovtol Ta pHePLoPOTA ElVOL OUCLAOTIKA CUVEESEUEVN UE TNV €V AOYW UOVIUN EYKATAOTAON).
JTnv nepimtwon auth edpappolovral ol Statdelg Tou apbpou 7.

7. Eav pia etatpeia n omolia eivat katolkog evog SupBarlopévou Kpatoug amokopilel k€pdn n
€l008nua amnod 1o dAlo ZupPaiAopevo Kpdtog, autd to dAAo ZupPaiopevo Kpdtog Sev pmopei va
emPBAaAeL kavéva ¢opo ota pepiopata mou KataBaAlovtal amod Tnv Talpeia, eKTO¢ and tov Badbuod
oTov omnolo Ta peplopata autd kataBaAAovtal o€ KATOLKO Tou AAAoOU auTtou ZupBarlopévou Kpatoug
n €dv n cuppetoxn (holding) oe oxéon pe tnv omola katafaAAovtal Ta pepiopata ival oucLaoTKA
OUVOEBENEVN HUE UL LOVLUN EYKATACTOON TIOU BploKeTal o auto To dANo ZupBaAAduevo Kpdtog, oUte
pmopel va umayayel ta pun StavepnBévta képdn tng etapeiag oe dopo pn dtavepunBeviwy kepdwy,
OKOMA Kal o Ta pepiopata mou kataBaAAovtal f to pun Stavepunbévta kEpdn amoteAoUVTAL GUVOALKWE
1 €V LEPeL amd KEPSN 1 ELGOSNHLA TTIOU TIPOKUTITEL 6TO AANO ZupBaAlopevo Kpdrtog.

APOPO 11
TOKOI

1. TOKOL TIOU TIPOKUTITOUV o€ £va JUMPBaAAOpEVO KpATog Kot KataBAAAOVTaL O KATOLKO TOU
AaAAou ZupPBaArlopévou Kpdtoug pumopolv va popoloyouvtal o€ auto To GAAO ZUPBaANOUEVO KpATog.

2. QotO00, Ol TOKOL TIOU TIPOKUTITOUV Ot €val ZUMPBaAlopevo Kpdtog pmopouv emiong va
dopoloyouvtal ce autd to ZupPoarddpevo Kpdtog oUpdwva pe Tt vopoBeoia autol Tou
JupBoAAopévou Kpdtoug, al\d €Gv 0 TIPOAYHUATIKOC SLKOLOUXOC TwV TOKWV €vValL KATOLKOG Tou AAAou
JupBaAAopévou Kpdatoug, o $opog mou emBAAAETAL LE TOV TPOTIO AUTO SV pmopel va umtepPaivel To
6€ka toLg ekato (10%) Tou akaBApPLOTOU TOCOU TWV TOKWV.

3. Avetdptnta amd tig Slatafelc tng mapaypddou 2, TOKOL TOU TPOKUTITOUV Of €va
JupBaAAopevo Kpdtog dopoloyolvtal povo oto Ao SupBarlopevo Kpdtog edv:

() o mMpayuaTikOG SKOLoUXOG TWV TOKWV elval autd To dAMo ZupPaAllopevo Kpdtog, uia
TIOALTLKI) UTTOSLapEDN 1) TOTIKNA apxr auToU, N KEVTIPLKN Tparnela Tou dAAou ZupBailopévou
Kpdatoug ) orolodnmote iSpupa tou aviKeL TANPWE 0 aUTO To AAAO TUPBAANOUEVO KpdTog
1 Uia oAtk urtoSlaipeon 1 Tomikn apyn autou: f

(B) o mMpayuHaTIKOG SLKOLOUXOC TWV TOKWV Elval KATOLKOG aUTOU Tou GAAou ZupBoAAouévou
Kpatoug oe oxéon UE QMALTAOELS XPEWV TIOU gyyudtal, aodaAilel ) xpnUatodotel Eupeca
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outd T0 GAAOo JupBallopevo Kpdtog, pia moAltik urodlaipeon f Tomkn apxn autou, n
KEVTPLKN Tpamela autol Tou dAAou XupPaAlopévou Kpdtoug ) omolodnmote iSpupa mou
OVAKEL TTARPWG O€ AUTO TO AAAO SUpBaANOUEVO KpdTtog A pia oAtk urtoSlaipeon rj TOTLKNA
apxn autou.

4, O 0pog «TOKOL», OMWG XPNOLMOTOLEITAL O0TO Tapdv ApBpo, onuaivel €0Odnua amo
QAT OELG XPEWV omoloudnmote eiboug, eite e€aodalifovtal pe umtoBnRKn eite OXL, Kal ite MAPEXOUV
Salwpa CUUUETOXNG oTa KEPSN TOU OeNETN elte OXL, Kal €LOIKOTEPQ, ELCOSNUA ATIO KPATIKA
xpeoypada kal €l006nua amd OMOAOYieEG N XPEWOTIKOUC TiTAoug Ue aodpaAela n 0L,
CUUTIEPINOUPBAVOUEVWY TWV UTEPTLUNUATWY (premiums) Kot ELSIKWY TapoXwyV ou 6uVodeUouy autd
Ta Xpedypada, 1} OLOAOYLEG 1) XPEWOTIKOUG TITAOUG e aodAleLa 1 OxL, kaBwg kot AAAO L06SN A TTOU
UTtOKeLTaL oTnV (6la popoloyikr LeTaXElpLON UE TO EL0OSNUa anod SAvela, cUpdwva e Tn vopobeoia
Tou JupPBarlopévou KpAtoug oto omoio mPoKUTTEL To 1008nua. To €lo0dnua mou e€etaletal 0To
apBpo 10 Sev Bewpeitat WG TOKOL yLa TOUG OKOTIOUE TOU apovtog apbpou.

5. Ot Satdgelg twv mapaypadwy 1, 2 kat 3 ev epapudlovial EAV 0 TPAYUATIKOG SLkaloUX0g
TWV TOKWV, O omolog elval KATokoG €vog XupPaAllopévou KpAToug, QOKEL ETUXELPNUOTIKA
Spaotnplotnta oto GAAo ZUMPBaAAGpEVO KpATOG OTO OTIOL0 TIPOKUTITOUV OL TOKOL HECW UG LOVLUNG
£YKATAOTAONG TIOU BploKETOL O QUTO KAl N amaitnon og oxéon e tnv onola kataBaAAovtal oL TOKoL
elval ouoLaoTika ouvSeSEEVN LE AUTH TN LOVLUN EYKATAOTAOH. TNV TIEpIMTWon autr edapuolovral
oL SLatagelg Tou dpbpou 7.

6. Tokol Bewpouvtal OTL TpokUTTouV o€ éva ZUpBaAAdpevo Kpdtog, étav o kataBaAAwy eivat
KATOLKOC outol Tou ZuuBaAlopévou Kpdatoug. Edv, wotdco, TO MPOCWIIO TOU KATABAAAEL TOUG
TOKOUG, £1TE lval KATOLKOG VOGS SupBallopévou Kpatoug eite OxL, €xel g £va JupBallopevo Kpdtog
pilo poviun eykatdotacn os oxeon Ue Thv omola tpoékue n odelAr] yla tnv onoia kataBdaAlovral ot
TOKOL, Kal oL TOKoL auTol BapUvouv TN HOVIUN QUTH EYKOTACTOCN, TOTE oL TOKoL autol Bewpeital otL
TPOKUTTOUV 0TO JUUPBOAASUEVO KpdTtog oTo omolo BPLOKETAL N LOVLUN EYKATACTACH.

7. Otav, Aoyw €L8IKNG 0XEONG METAEU TOU KATABAAAOVTOG Kol TOU TIPAYMATIKOU StkaloUXou
MeTafV apdOoTEPWY Kal KATOLOU AAAOU TIPOCWIOU, TO OGO TWV TOKWV 000V adopd oTNV amaitnon
yla tnv omola katafdallovtal, umepPaivel to mood, to omolo Ba eixe cupdwvnBel petalv tou
KAToBAAAOVTOG KoL TOU Tpaypatikol Sikatolxou eAAelEL pLag TETOLOG oxEong, oL SLaTAEel; auTou
Tou ApBpou edapuolovial povo oto TeAeutaio avadepPOUEVO TIOCO. ITNV MEPLTTIWON AUTH, TO
umnepBallov pEpOG Twv TANPWUWY dopoloyeital cUpdwva HE TOUG VOUOUG EVOG EKAOTOU
JupBoAlopévou Kpatoug, Aappavopévwy umodn kat twv Aoutwv Slatdfewv NG mapouoag
JuuBaonc.

APOPO 12
AIKAIQMATA
1. AKOULWLATO TIOU TIPOKUTITOUV 0€ éva TuBaANOpevo Kpdtog kat katadAAovtal o KATOLKO
Tou dAAou ZupBoAopévou Kpdtoug pmopolv va dopoloyolvtal o autd To dAAo ZupBaAlopevo

Kpadrtog.

2. QoT1600, AUTA T SIKALWHUATO TIOU TIPOKUTITOUV Ot €va JUMBoAAOUEVO Kpdtog Umopouv
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emniong va ¢popoloyouvtal og autd to JupBallopevo Kpdtog cUpdwva pe th vopobeoia autol tou
JupBailopévou Kpatoug, ald €AV 0 PAYHATIKOG SIKOLOUXOG TwV SIKALWUATWY Eival KATOLKOG TOU
AaAou JupPBarlopévou Kpdtoug, o ¢opog mou emIBAAAETOL HE TOV TPOMO oautd Sev pmopel va
uTepPaivel To MEVTE TOLG £KATO (5%) TOU AKABAPLOTOU TOGOU TWV SIKALWUATWV.

3. 0O 0p0o¢ «SIKalwpaTA» OTIWG XPNOLUOTIOLELTAL O AUTO To ApBpo, onuaivel MANPWUEG KABE
elboug mou AapPdavovtal w¢ avidAAayua yla T xpnon n ywa to dikaiwua xpriong, omoloudnmote
Swalwpatog mveupatikig dloktnotag (copyright) eni AoyotexvikoU, KAAALTEXVLKOU, 1) ETILOTNLOVLKOU
€pyoU  OUUTEPIAAUBOVOUEVWY  KIVNUOTOYPadIKWY TOWWWY, N OMOLoUSATOTE  SUMAWUATOG
EUPEOLTEXVIAG, EUTOPIKOU OAUATOG, OXESIOU N HOVTEAOU, OXESLAYPAUUATOG, 1] LUCTIKOU TUTIOU A
Sadkaoiag, ywa tn xpnon N to Skailwpo Xprong PBLOMNXAVIKOU, EUTTOPLKOU N EMLOTNOVIKOU
e€omALopoU, ) yla mAnpodopieg mou adopolV e BLOUNXOVLKY, EUTIOPLKN 1 EMLOTNUOVIKI EUMELPLA.

4, Ou dlatagelc twv mapaypddwy 1 kat 2 dev edbapprolovtal AV 0 TPAYLATIKOS SikaloUXog TwV
SIKALWUATWY, OVTOC KATOLKOC EVOG UpBarlopévou Kpdtoug, Ste€ayel emixelpnuatiki Spactnplotnta
ot0 GA\o ZupPBoaAopevo Kpdtog oto omolo MPOKUTITOUV Tal SIKawHAT PEow Hiog POVIUNG
€YKATAOTAONG TOU PplokeTal o auTd Kal To SKalwpa f n TEPLOUCIA OE OXECN HUE Ta omoia
KatoBAAAovTOL TA SIKALWUATO €lVal OUCLAOTLKA CUVOESEUEVA E TNV EV AOYW MOVLUN EYKATACTAON.
JTnV nepinmtwon auth ebappolovral ot Stataelg tou apbpou 7.

5. Ta Sikawwpota Bewpeitat OTL MPOKUTITOUV € €va ZUMPBaANOpEVO KpdTtog 6Tav 0 KaTaBaAAwv
elval KAatolko¢ autou tou TupPBariopévou Kpdtoug. Edv, wotdco, To MPOCWIIO TOU KATABAAAEL T
Swalwparta, eite eivat katokog evog ZupBaArlopévou Kpdatoug eite OxL, €xeL o€ éva ZUPBAANOUEVO
Kpdtog plo HOVIUN eyKATAOTOON O OXECN UE TNV OTola TIPOEKUYE N UTIOXPEWON KOTABOANC Twv
SIKALWHUATWY Kal Ta SIKOLWHOTA oUTA BapUVOUV TN HOVLUN QUTH EyKATAOTACH, TOTE Ta SIKalwuoTa
outd Bewpeltal 6t mpokUTTouv oto JUupPaAAopevo Kpdtog oto omoio Bploketal n HOVIUN
gykatdotaon.

6. ‘Omou, AOyw ELSIKNAG OXECNG TTOU UTIAPXEL LETOEY TOU KATOBAAAOVTOC KOL TOU TIPAYHUATIKOU
Skatovyou 1 HETafl autwv Twv U0 Kal KATIOOU GAAOU TIPOCWTIOU, TO OGO TWV SIKALWHUATWY,
OXETIKA LLE TN Xpron, To Sikalwpa N Tig mAnpodopieg yla ta onola katafaAAovtal, umtepBaivel To moood
niou Ba eixe cuppwvnOel PeTafV Tou KATABAANOVTOG KAl TOU TIPAYMATIKOU SlkatoUxou, eEAAelPEL pLag
TETOLOG OXEONG, oL SLaTAgelg Tou apBpou autol edappdlovial POVO OTo TEAEUTALO avadePOUEVO
T000. TNV Meplmtwon autr, To urtepBarlov pPEpog Tng MANPWNG dopoloyeital cludwva Pe TOoug
VOUOUG VoG ekdotou ZupBailopévou Kpdatoug, AapBavopuévwy umdyn kat Twv Aomwyv Slatdfewv

QuTNG TNG ZUUPBacnG.
APOPO 13
QMEAEIA AMO KEDAAAIO
1. QdENELO TTOU ATIOKTATAL ATO KATOWKO €VOG ZupBallopévou Kpdtoug amoé tnv ekmoinon

akivntng meplovoiog mou avadépetal oto apbpo 6 kal Pploketal oto dANo TupBallopevo Kpdtog
pmnopet va popoloyeital oe autod to dANo ZupBaArropevo Kpdatog.

2. QdEAela amo TNy ekmoinon onolacdnToTE epLouaiag, ANV TNG akivnTng MEPLOUCLAC TIOU
avadépetal oto apbpo 6, n omola AmMoTeEAEL HEPOG TNG ETUXELPNMATIKAG TIEPLOUCLAG HIAG HUOVIUNG
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gykaTdotaong tnv onolia eniyeipnon evég TupBarlopévou Kpdtoug katéxel oto dAAo TupBalAduevo
Kpatog, cupmep\apBavopévng TG WPEAELOG Ao TNV EKTOINON LG TETOLOG LOVIUNG EYKATAOTOONG
(uévng N padl pe 6An tnv emixeipnon), umopsi va ¢popoloyeital oe avtd to dAho JupBarlopevo
Kpartog.

3. (o) Qdéhewa plag emyeipnong evog ZupPBarlopévou Kpatoug n omola ekpeTaleVeTal MAoLA
Tou amacyohouvtal oe SLebveic LeTadopEC kal TPOKUTITEL amd T petaBifaon KupLotnTag
TwV €V AOyw TAolWV 1 omoLacdnmote neplouaoiag, KTOG amd TNV akivntn mepLoUGia ou
avadépetal oto ApBpo 6, mou adopd oTNV EKUETANAEVON TWV TIAOLWV aUTwV, hopoAoyeitat
LOVO 0 auTo To JUMPBaAAOUEVO KpdTtog, eKTOG eAv Ta mAola elval vnohoynuéva, 1 €xouv
edoblooTel pe Mpoowplva vauTAlakad yypacda, oto dAlo ZupBalopevo Kpatog. Eav ta
mAola elval vnoloynuéva r €xouv €bobLacTel e MPOoWPLVA VAUTIALOKA £yypada Onwg
npoavadépOnKe, N wdEAELQ TTOU TIPOEPYETAL A0 TN HeTaBiBacn KuplOTNTAC TWV TTAOLWV 1
OTIOLOCOTIOTE TTEPLOUGLAC, EKTOC Otd TNV aKivnTn eploucia mou avadépetal ato apbpo 6,
mou adopd TNV EKUETAAAEUON TWV TIAOLWV auTwv, puropei va dpopoloyeital og autod to dANo
JupBaAAopevo Kpadtog.

(B) QdéArela pioag emyeipnong evog ZupPorAopévou Kpdtoug n omola ekpeTAAAEVETAL
aepookddn mou Spaoctnplomolovvial oe SleBvelg UETAPOPEG Kol TIPOKUTITEL ATO TN
petaBiBaon kupldTNTAG TWV EV AOYW 0EpOoKADWY 1 OTOLOGSHTIOTE TEPLoUTiag, EKTOG amd
TV akivntn meploucia mou avadépetal oto apbpo 6, Tou adopd oTNV EKPETAAAEUCN TWV
oepooKadwv autwy, popoloyeital Hovo o€ auto To upBariopevo Kpatog.

4. QdEAela TOU QMOKTA KATOLKOG TOU €vOG ZupBaAllopévou Kpdtoug amo tn petaBifoon
KuplOTNTAG UETOXWV Uiog etatpelag i cuykpiolpwv cupdepdviwy, Onwe pepibla os etalpia N
Kartamioteupa, propolv va dopoloyolvtal oto GAAo JuppaiAdpevo Kpdtog, €dv, o omoladnmote
XPOVLKH OTLyur Katd tn StdpKeLa Twv 365 NUEPWY Tou Ttponyouvtal Th¢ petapifaong kuplotntag, n
afla QUTWV TWV UETOXWV H TWV CUYKPICIUWY CUUPEPOVTWY TTPOEPXOTAV KATA TOUAAXLOTOV TIEVAVTA
TOoLG eKaTO (50%) dpeoa n éupeca amd akivntn meploucia, omwg opiletat oto apbpo 6, mou Pploketal
o€ aUTO 1o AANO ZUpBaAAOpEVO KpATog, EKTOC €AV OL LETOXEG N TA CUYKplowa cupdEpovta elval
OVTLKELLEVO SLATIPAYUATEUCNG O€ AVAYVWPLOUEVO XPNILATIOTAPLO KAL O KATOLKOG KoL T TIPOGWTIOL TTOU
OUVOEOVTOL UE AUTOV TOV KATOLKO KOTEXOUV GUVOALKA TO TIEVTE TOLG €KATO (5%) 1 Alyotepo TNG
KaTnyoplag auTWV TWV LETOXWV 1 TWV CUYKPLOLWY CUUDEPOVTWV.

5. Qdélela and tnv ekmoinon omolacSNTOTE MEPLOUCLAG EKTOG amd TNV avOdEPOUEVN OTLG
napaypadoug 1, 2, 3 kat 4, popoAoyeitat Hovo oto JUUPBAAAOUEVO KpATOG TOU Omoilou glval KATOLKOG
0 EKTIOLWV.

APOPO 14
EIZOAHMA ANO ANAZXOAHZH

1. Me tnv enidpulagn twv dtatdfewv Twv apbpwv 15, 17 kat 18, puiobol, nuepopiodia kat GANEG
TIAPOUOLEG QMOLBEC TIOU OUMOKTA KATOWKOG €vO¢ ZUpPaAlopévou Kpdtoug €vavtl efaptnpévng
anaocxoAnong dopohoyolvtal POVo o€ AuTO TO ZUMPBaANOUEVO KpATOG, €KTOC €AV N QMAOXOANGN
aokeltal oto GAAo ZupBarlopevo Kpdatog. Eav n amacxdAnon ackeital kat  autd tov Tpodmo, n apolPn
TIOU QTTOKTATAL ATO AUTHV, UIopEL va dopoloyeitat oe auto To dAAo ZupBarlopevo Kpdrtog.
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2. Avefaptnta amno tig Slatdelg Tng mapaypddou 1, apolPBr mTou amoKTATAL ATtO KATOLKO EVOG
JupPBaAlopévou Kpdtoug oOxeTikd pe pia eaptnuévn amaocxOAnon Tmou ooKeital oto GAAo
JupBaAAopevo Kpdtog dopoloyeital povo oto mpwto upBarlopevo Kpdtog eav:

(a) o dwalouxog TG apolPBng Bpiloketal oto aAAo TupBaliopevo Kpatog yla pia mepiodo n
neplodoug mou Sev Eemepvolv CUVOAIKA TG 183 nuépeg oe omoladnmote Swdekaunvn
nieplodo mou Eekva f ArjyeL EVTOG Tou olkelou popoAoyLkoU ETOUG, Kal

(B) n apoBn kataBdAAetal and f ya Aoyaplacpd epyodotn mou Sev eival KATOLKOC Tou dAAoU
JupBaiAopévou Kpdtoug, kot

(y) n aupoBr dev Baplvel pio poviun eykatdotacn mou Stotnpel o epyodotng oto GAlo
JupBaAAOpevo Kpartog.

3. Avefaptnta amo TG SLaTtAgel Tou TopovTog apbpou, apolBn mou amoKTATL ard KATOKO
€VOG ZupPBarlopévou Kpdtoug OXeTIKA UE pia e€apTnUéVn amaoyXOAnon, wg MEAOG TOU TAKTLKOU
TAnpwatog mAolou 1 agpookddoug, n onola aokeltal o€ mAoLo 1 agpookadog mou ektehel SteBvelg
peTadopES, eKTOG amd TAolo 1) aiepooKADOG TTOU EKTEAEL TITHOELG ATIOKAELOTIKWG EVTOG TOU GAAOU
JupBaAopévou Kpatoug, popoloyeital pévo oto mpwto UpPBaAAopEeVO Kpdtog.

APOPO 15
AMOIBEZ AIEYOYNTQN

Ot apotlBég Twv SleuBuvtwy Kot AANEG TTOPOUOLEG TIANPWUEG TIOU QTTOKTWVTAL OTIO KATOLKO
€vO¢ JupBailopévou Kpdtoug umo tnv LotnNTd tou w¢ HEAOG Tou SLotknTkoU cupPBouliov A evog
TAPOUOLOU OPYAVOU HLag ETOLPELOC TTOU £lval KATOLKOG Tou dANou JupPailopévou Kpdtoug umopet
va popoloyouvtal o€ auTo To GAAO ZUpBoAAGEVO KpdTod.

APOPO 16
KAAAITEXNEZ KAl AOAHTEZ

1. Avefaptnta amo Tig Slatdtelg tou apBpou 14, eLl0O6SNUA TTIOU OUITOKTATOL ATIO KATOLKO EVOG
JupBoAAopévou KpAToug wg MPOCWIIO TIOU TIOPEXEL UTINPEeoieg Puxaywylog, Omwg KAAAMTEXVNG
Bedtpou, Kivnuatoypddou, padlodpwvou f TNAEOPACNC | WG HOUOLKOC | aBANnTAG, amd thv Goknon
TWV TPOCWTILKWY §pO0TNPLOTATWY TOU KATOIKOU autol oto GAAo ZupBarlopevo Kpdtog, pumopei va
dopoloyeital o autd to GANo TuppBaridpevo Kpdtog.

2. Av TO €L00SNUA Ao TNV ACKNON TPOCWTILKWY SpaoTNPLOTATWY OO TTPOCWTIO TIOU TTAPEXEL
unnpeoieg Puxaywylag A abAntr, umd TNV BLOTNTA Tou auTr, §€V TTEPLEPXETAL OE AUTO TO MPOCWTIO
TIoU TIOPEXEL UTINPEDieg Puyaywylag f abAntr, aAAd o€ Kamolo GAAO MPOCWTIO, TO EL0OSNUA QUTO
pmopet, aveéaptnta anod Tig Statdelg tou apbpou 14, va dopoloynBei oto TupBaAopevo Kpdtog oto
omoio ackoUvTaL oL §pAcTNPLOTNTEG TOU TIPOCWTIOU TIOU TIAPEXEL TNV Yuxaywyla fj Tou abAnTH.
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APOPO 17
2YNTAZEIZ

Me tnv empLAaén twv datdéewyv Tng mapaypddou 2 tou apBpou 18, cuvtaelg Kot GANES
TIPOUOLEG QUOLBEG, TIPAYUOTIKOG SIKAOUXOG TwV OMOolWwV €lval KATOWKOG €vOG ZUMPBaAAopévou
Kpatoug, dopoAoyouvtat povo og autd to ZUMPBaAAOpEVO KpATog.

APOPO 18
KYBEPNHTIKEZ YNHPEZIEZ

1. (a) Muwbol, nuepouicBla kot AAAeg mapopole¢ apolBéc mou kataBallovtal amd €va
JupBaAAOpevo Kpdtog ) pia moAltikn umodlaipeon A Tomik apxr autol oe éva GuaoLko
MPOCWTIO OE OXEON UE UTNPECLEC IOV TTapaCXEBNKAV 0€ AUTO To JUMPBAAAGLEVO KpdTog 1)
oAtk umodiaipson f tomkr apx dopoloyolvtal pévo o€ autd TO JUMPAAAOLEVO
Kpartoc.

(B) Qotdoo, autol ot pobol, nuepopiobla kot GAAEG mapdpoLeg apolBEG popoloyolvtal Hovo
0To GAAO ZUpPaAAOpevo KpdTog €dv oL UTnpecieg mapéxovral evtdg autol Tou AAAou
JupBarlopévou Kpdtoug kat to ¢GUOKO TPOOWTO €Elval KATOWKOG auToU TOU GAAOU
JupBoAAopévou Kpatoug Kat:

(i) etvarumrikoog autol Tou dAAou ZupBarlopévou Kpdrtoug, 1

(i) Sev katéotn KATOkoG auTol Tou JUpPBaAlopévou KpAToug LOVO yLo TOV GKOTIO TIAPOXAC
TWV UTINPECLWV.

2. (a) Ave€aptnta amo Tic Statdtelg tng mapaypadou 1, cuvtagelg Kal AANEG TTOPOUOLEG AUOLBEG
mou katafdaAlovtal amd, | HECow Tapeiwv Ta omoia Snuloupyouvtal amd i ota onola
kataBaAlovtal elodopég amo, eva TupBarlopevo Kpdtog i pia moAtikr) umodiaipeon n
TOTULKI apyr auToU o€ €va GUGCLKO TIPOCWIIO OE OXECN KE UTINPECLEG TTOU TTOPOCXEONKAV OE
aUTO To UMPBAAAGHEVO KpATog R MOALTIKE uTtoSLaipeon f Tomikn apxn ¢opoloyouvtal Hovo
0€ QUTO To ZUPPaAAGuEevo Kpdrtoc.

(B) Qotdoo, ot cuvtatelg autég popoloyouvtal Povo oto GAAo ZupPBaArlopevo Kpatog av to
duUOLKO TPOCWTO ElvaL KATOLKOG KoL UTIKOOG auToU Tou dAAou ZupBaAilopévou Kpdtoug.

3. O Slatagelc twv apbpwv 14, 15, 16, kat 17 éxouv ebappoyr o ULobolg, nuepouiodia,
OUVTAEELG Kol GANEC TTOPOUOLEG APOLBEC KATABAANOUEVEG VLA UTINPECIEG TIOU TTAPEXOVTOL 1 EXOUV
napaoxebel o oxéon pe emyelpnuotiky Spactnpldétnta mou Sieédyetal and £va Tuppaiiduevo
Kpdtog f moAwtikr) urtoSlaipeon f Tomikn apyn autou.

APOPO 19
ZMOYAAZTEZ

OL mMAnpwpéG mou AapPdvel ywa tn ouvtnpnon, ekmaideuon n €€Aoknor TOu Evag
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OToUSaOTAC 1 HaBNTELOUEVOG, 0 Omoiog elval 1 ATAV APECWE TPV Ao T UETABach Tou ot éva
JupBaAAOpEVo KpdTog KATolkog tou dAAou ZupPBallopévou Kpdtoug kal mapiotatal oTo MPwTo
JuMBaANOpEVO KpATOC LOVO YL TOV 0KOTIO TNG EKTTaideUC g Tou 1 pabnteiag tou, dev dopoloyolvtal
o€ QUTO T0 TUPPBAANOUEVO KpAToc, apKel ol TANPWUEG AUTEC VA TIPOKUTITOUV ATTO TINYEC EKTOG QLUTOU
Tou ZupPBallopévou Kpdtoug. STnv nepimtwon pabnteuopevou, n anaAiayr] mou mpoPAEneTal anod
To mapdv apBpo epappdletal povov yla mepiodo mou Sev uTepPaivel To Eva £TOC O TV NUEPOUNVia
KaTa tnv omola apyilel yia mpwtn dopd TNV ekmaideuor] Tou o autd To ZUPPBaAlopevo KpaTtog.

APOPO 20
AODANHZ ETAIPEIA

Avetaptnta anod onolecdnmote AAAeg Slatdgelc tng mapovoag IVBaong, Kabe eloddnua
TIOU QTIOKTATAL amtd KATOLKO eVO¢ ZupBaAAopévou Kpdtoug o oxéon He el0dOpEG TTou kataBaAovtatl
ouudwva pe cuuBacn adavolg etatpeiag (otnv mepintwon ¢ lanwviag, Tokumei Kumiai) 1 GAAn
napopola oUPPBacn propel va dopoloyeital oto GAAo TuppalAdpevo Kpdtog cUpdwva Pe TN
vopoBeaia autol tou GAAou ZupPBarlopévou Kpdtoug, Ut Thv mpolmoBbeon OTL To £L0OSNUA AUTO
TIPOKUTITEL 0€ QUTO TO AANO ZupBoAAopevo KpAtog Kol EKTIUMTEL KOTA TOV UTIOAOYLORO TOU
dopoloyntéou eL00dAUATOG TOU KaTABAAOVTOC 6 auTO To AANO ZupBallopevo Kpatog.

APOPO 21
ANNA EIZOAHMATA

1. E{6n €L006MMATOC TWV OTIOIWV TIPAYUATIKOG SIKALOUXOG ELVAL KATOLKOG EVOC SUBaANOpEVOU
Kpdtoug, omoudnmoTe Kal Qv POKUTITOUV, TWV OTtolwv N GopoloyLki petaxeiplon dev pubuiletal pe
Ta Tponyoupeva apBpa autic tng fUpBaong, dopoloyolvtal pOVo o€ AUTO TO JUMUPBAANOUEVO
Kpartoc.

2. Ot Statagelg tng mapaypadou 1 Sev edappolovral o€ L0OSNA, EKTOG ATO £L0OSNUA Ao
akivntn meplovoia 6mwg opiletal otnv mapdypado 2 Tou apBpou 6, av 0 TPAYUATIKOS SLKOLOUXOG
OUTOU TOU €ELOOOAMATOG, O Omolog €lval KATowKog &vog ZuuPoMlopévou Kpdtoug, Sie€ayel
ETUXELPNMATIKA SpaocTtnploTnTa oTto GAAO ZUMPBAAAOUEVO KPATOG HECW HIAG MOVLUNG EYKOTACTAONG
TIOU BPLOKETAL O QUTO Kal TOo SIKAlWMO N N TIEPLOUCLO OXETIKA UE TNV omoia KatoBaAAetal to
€L006NMA OUVOEETAL OUCLACTIKA HE TN HMOVLUN OUTH EYKATAOTACH. TNV TEPUTTWON QUTH
edapuolovral ot Statagelg tou apbpou 7.

3. ‘Omnou, Aoyw £L81KNG ox€ong KeTafl Tou KataBAAAOVTA Kal TOU TPAYHATIKOU SlkaloUXou H
UETOEY apdoTEpWY Kol KATToLou GAAOU TPOCWITOU, TO OGO TOU €L0OSHAUATOC TTOU avodEPETAL 0TV
napaypado 1 umepPaivel to moood, To omolo Ba eixe cupdpwvnBel and tov kataBarlovta Kot Tov
TPAYHATLKO SlKaLoUX0 €dv Sev UTIPXE N OXEON aUTH, oL Slatdelg autoL tou dpbpou edapuolovtal
MOVO oTo TeAeutaio avadepOpevo TOCO. TNV TMepiMTwon autr, Tto UmepPAAAov HEPOG TOU
eloodnuatog dopoloyeital cuubwWvA UE TOUG VOUOUG €VOG ekdoTou XupPaAlopévou Kpdtoug,
AapBavopévwy urtodn kat Twv Aomwv Statdéewv autng tng ZVuBaong.
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APOPO 22
ANO®YrH THZ AINAHZ ®OPOAOrIAZ

1. Ytnv EAAnVIKA Anpokparia, n SutAn dopoloyia anodelyetal wg e€NG:

() Eav kdtowkog tng EAANVIKNAG Anpokpatiag amoktd £0odnua to omolo, cupdwva UE TIG
Slatdelg autng tng VuPacng, umopel va dopohoynBel otnv lamwvia, n EAAnVLKN
Anpokpatia, avayvwpllel wg €kmtwaon amd tov eAANVIKO $Opo ELCOSHATOG QUTOU TOU
KATOIKOU, TTOOO (00 HE ToV LaMWwVIKO $pOpo Ttou KataBAnBnke otnv lamwvia. H EKtwon autn
oe kB¢ mepintwon dev Oa umepPaivel To HEPOG Tou EAANVIKOU dOpou, OTMWG uTtoloyiletal
nipwv §06¢el n EKMTwWoN, TO OOl AVTLOTOLKEL 0TO €1008N A TO omoio pnopel va popoloynOet
otnv lanwvia.

(B) Eav cupdwva pe omoladnmote dlatagn tng TUUPACNG, ELGOSNUA TTOU ATTOKTA KATOLKOG TNG
EA\nVIkAG Anuokpartiog e€atpeitat amd ¢opo otnv EAAnvik Anpokpatio, n EAAnviKN
AnuoKkpaTia UMopEel WOTOCO KATA TOV UTIOAOYLOUO TOU TToooU Tou ¢Opou el Tou umoloinou
€10061ATOC UTOU TOU Katoikou va AdBet urtodn to e€atpolpevo eLoodnua.

2. Jtnv lanwvia, n Suthn dopoloyia anodelyetal wg eEC:

Me tnv emupUAagn Twy Slatdfewyv TNG vopoBeoiag TG lamwviag OXETIKA UE EKMTWOELG WG
niiotwon évavtl tou Lamwvikol ¢opou Tou Gpdpou Tou KataBAANETAL 0€ OTIOLASATIOTE XWPO EKTOG TNG
lanwviag, 0tav KATolkog NG lamwvioag amoktd eloédnua anod tnv EAAnvik Anpokpatio to omolo
uropetl va ¢opoloynBet otnv EAAnvikr Anpokpatia cUudwva pe TIC SLATtAElC TNG TaPoUooC
JUpuBaONC, To 00O ToU EAANVIKOU $OPOU TIoU TMPETEL va KataBANOel oe oxéon e To €L06SNUA AUTO
ETUTPETETAL WG TILOTWON £VAVTL TOU LAMwVIKOU $Opou mou emBAAAETAL 0TOV £V AOYW KATOLKO. To mood
™G miotwong, wotdoo, dev pnopei va unepPaivel To Moco Tou LaMwVIkol $OPOU TTIOU avaloyel oTo
£1006NUa AUTO.

APOPO 23
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. Ot untnkool evog ZuppBaArlopévou Kpdtoug dev umokevtal oto aAAo ZupBoAAopevo Kpatog
o€ omoladnmnote dopoloyia f oroladnmote oxetiki Le autr Stadikaoia, n omoia eivat Stadopetikni
Il TTEPLOCOTEPO emoxON¢c amod tn dopoloyia Kal TIG OXETIKEG Sladikaoleg oTIG omoleg Ba UTIOKELVTAL
uropouv va urtaxBoUv oL uTtikootl autol tou dAAoU JupBaiiopévou Kpdtoug umo Tig iSleg cuvOnKkeg,
16lwe 6oov adopd otn katolkia. Ot Slatdlelg autng Tng mapaypddou, aveédptnta ano Tig SLatagelg
Tou dpBpou 1, edpapudlovral emiong og mMPOCWA TTOU SV £lval KATOLKOL TOU eVOC | UPOTEPWY TWV
JupBaAAopévwy Kpatwy.

2. H dopoloyia mou emBAAAETAL O€ pia LOVLUN EYKATACTACH TNV OTola pia EMLXElpnon EVOG
JupBaiAopévou Kpdtoug £xel 6To GAAo ZupBalAdpevo Kpatog, Sev emBANMETAL KATA TPOTIO AlyOTEPO
€UVOIKO 0€ QUTO To AAAO ZUMPBaAAGpEVO KpdTog amd tn dopoloyia ou emMBAAAETAL OE ETUXELPNOELG
autoU tou dAAou Zuppariopévou Kpatoug mou Sie€dyouv Tig 16Leg Spaotnplotnteg. Ou SLatagelg
QUTAG TNG tapaypddou dev Ba epunveliovtal KATd TPOTO TIOU VA UTIOXPEWVEL v ZUMBOANOUEVO
KpAtog va mapAaoyeL 6TouG Katoikoug Tou GAAou ZupBarlopévou KpAtoug OmoLlEGSHTIOTE TIPOCWTTLKES
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EKTITWOELG, EAAPPUVOELG KOL PELWOELG Yia GOPOAOYIKOUE GKOTIOUC AOYW TIPOCWITIKAG KATAOTAONG A
OLKOYEVELOKWY UTIOXPEWOCEWV TLG OTIOLEC TTAPEXEL OTOUC SLKOUG TOU KATOIKOUG.

3. Me tnv enidpulagn twv Statdéewv tng mapaypdadou 1 tou apbpou 9, Tng mapaypddou 7 tou
apBpou 11, Tng mapaypddou 6 Tou apbpou 12 i tng mapaypddou 3 tou apbpou 21, TOKOL, SiKaLwATA
Kol AAAeC MAnpwUEG TIou KataBdAlovtal amd pia emeipnon evog ZupPailopévou Kpdatoug o€
KATOLKO Tou AAAOU ZupBaAAopévou KpATtoug, ylo ToV OKOTIO UTIOAOYLOMOU TwV GopoAoynTEWV KEPSWV
QUTAG TG emxeipnong, Ba ekmintouv unod TLg 8Leg MpolmoBéoelg, onwg eav sixav kataPAnOel ot
KATOLKO TOU TMPWTOU UVNUOVEUOUEVOU ZupBarlopévou Kpatoug.

4, Emxelprioelg evog ZupBailopévou Kpdtoug, To KEPAANQLO TwV OTIOLWV €V MEPEL 1 OALKWG
KATEXETAL N €AEyXeETaL, AUEcA N EUUECA, amd €vav N TEPLOCOTEPOUC KATOLKOUC Tou GAAou
JupBaAlopévou Kpdtoug Sev UMOKEWVTAL OTO TIPWTO UVNUOVEUOUEVO Kpdtog ot omoladnmote
dopoloyia i Stadikacla oxeTkd pe autr, n omola eival dtadopn f mepLoooTEPO emMaxOng amd tn
dopoloyia Kal TIG OXETIKEG SLadIKACieg OTIG OMoleg UTIOKELVTAL 1] UTTOPOUV va uTtoxBoUV TTOPOUOLES
ETIYELPNOELG TOU TIPWTOU UVNUOVEUOUEVOU SUpPBaAAopévou KpdTtoug.

5. OL SLatagelg tou mapdvtog apBpou edappolovrtal, ave§dptnta amo tig Slatagelg tou apbpou
2, og popoug kabe eldoug kal eplypadng mou emBAAAOVTAL yLo AOYOPLOOUO EVOG ZUMBAANOUEVOU
KpAtoug f TwV MOALTIKWY UTIOSLALPECEWY TOU H TWV TOTUKWY aPXWV.

APOPO 24
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZMOY

1. Eav éva mpoowmo Bewpel OTL oL MPALeLg evog N apdotépwy Twv ZupPBailopévwy Kpatwy
£€xouv 1 Ba €xouv yU autdv wg anotédeopa tnv emtBolr popoloyiag mou Sev gival cUpPwVN UE TIG
Slatatelg tng mapoloag TUUPBacNG, Uropel, aveEdptnta amnod ta péca Beparmeiag mou mapéxovral anod
TO E0WTEPLKO Sikalo Twv ZupPBarlopévwy Kpatwyv autwy, va BEoel tnv unoBeor Tou otnv appddla
apxn otoudnmote ek Twv duo ZupBarlopévwy Kpatwv. H umtdBeon npémel va tebel evtog tpwv (3)
€TWV A0 TNV PWTN Kowomoilnon tTng mpaéng, n omola €xel w¢ AmoTEAeopa TNV eMLBOA dpopoloylag
Tou 8ev eivat cuPbWVN Ke TG SLatatelg Tng ZUUPBaoNC.

2. H apuddia apyn npoonabel, av Bewprosl OtL n évotaon gival Baotun Kot €av dev pmopset
amod povn NG va GTACEL O€ pia LKOVOTIOLNTLKN AUon, va eTUAUCEL TV UTIOBEON Ue apolBaia cupudwvia
LE TNV apuodia apxn tou aAAou TupBoallopévou Kpdtoug pe okomo tnv anoduyr dopoloyiag mou
Sev elval cUpdwvn pe tn 0pPBaon. Onotadninote cupdwvia eniteuyBei, epapudletal avetaptnta
aro tig mpobeopieg mou opilovral 0To ecwTePLKO Sikalo Twv TupBallopévwy Kpatwv.

3. Ol appodleg apxeg Twv SupParlopévwy Kpatwv mpoomabolv va emiAlouv pe apolpaia
ouvpdwvia omolecdrmote Suoxépeleg 1 audlBoAie¢ avakUTTOUV WG TPOG TNV €pUnVeia N TNV
edappoyn g Zuppaong. Mmopouv eniong va cupBoulevovtal n pia Tnv AAAn yla tnv amoduyr tTng
SumAng dopoloyiag oe mepmtwoelg ou dev mpoPAEnovtal amo tn Tuupoon.

4, Ot appoddleg apxeG Twv ZupPBaAAopévwy Kpatwy Hmopolv va EMIKOWVWVOUV HETAEY TOUG
anevBeiag, oupmepl\apBavopévng Kal emkowwviag péow Uilag Kowng emtponng n ormoia Ba
amoTeAeital anod TI¢ appodleg apxég Twv ZUUBOANOUEVWY KpaTwy ) EKTIPOCWIIOUG QUTWY, YLO TOV
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oKkomo emiteuéng cuudwviag KOTA TNV €vvola TwV TPONYOUUEVWY Ttapaypddwy Tou mapdvtog
apBpou.

5. Edv,

() oclpdwva pe TV mapaypado 1, Eva mMpoowro €xeL BEoeL pia uTtoBeon otnv apuddia apxn
€vog JupPaAlopévou Kpdtoug Pdaoel Tou OTL OL €VEPYELEG €VOC N OUPOTEPWV TWV
JuMBaAAopéVWY Kpatwyv €XOUV WG QMOTEAECMA VA UTIOOTEL TO &V AOyw MPOCWIO
dopoldynon mou Sev elvatl cUUPWVN HE TG SLatAgels TnS mapovoag TV UBaAoNG, Kal

(B) oL opuodieg apxeg Sev umopouv va KataAnéouv oe cupdwvia yla tnv enilucn tng v Adyw
unoBeong cupdwva Pe TV Tapaypado 2 eviog TpLwVY (3) ETwV amod TNV NUEPOUNVIa Katd
TNV omoia 0Asg oL mAnpodopieg mou amattolvtal oo T apuoOSLEG apXEG yLa Tn Slaxeiplon
™G umoBeonc €xouv apaoyxedel o apdoTepeg TIG apudSLeg apxEg,

TUXOV avemiluta {nTARATa Tou TPOKUTITOUV and tv unoBeon untofdAlovtal oe Siattnoia, ebpocov
TO MPOOWTO TO I{NTHOEL eyypadws. Ta avemiduta autd {ntiuata dev umofdaAlovtal, WOTOCO, O
Stautnola gav éxel 6n ekdoBel anddaon emt Twv NTNUATWY AUTWV ATO SIKAOTHPLO 1 SLKALOSOTIKO
opyavo omoloudnmote ZupBarlopévou Kpdtoug. EKTOC dv €va TPOCOWITO TIOU EMNPEALETAL AUECA
and tnv undBeon dev amodéxetal Tnv apolBaia cupdwvia mou BEtel oe ebapuoyr T SLALTNTIKA
anodaon, n amodacn auty elval SeopeuTIK ylo apdotepa ta IuuBoaAlopeva Kpatn Kot
edapuoletal avetaptnta and tig npobeouisg mou mpoPAEMOVTAL OTNV EOCWTEPLKA VOUOBETia TwV gV
Aoyw ZupParlopévwy Kpatwv. OL appodieg apxeg twv ZupParlopévwyv Kpatwv pubuilouv pe
apotBaia cupdpwvia Tov Tpomo edpapuoyng TNS mapoloac mapaypadou.

APOPO 25
ANTAAAATH NAHPO®OPIQN

1. OL apuodleg apxeg Twv ZupParlopévwy Kpatwv avtaldocouv mAnpodopieg mou sivat
€UNOYWC ouvadeig yla tnv ebapuoyn Twv Slatdéewv autig Tng Tuppaong 1 tn Slaxelpon 1 v
€TUBOAN ToU ecwTePLKOU Slkaiou evog ekdotou ZupBaAAopévou KpAToug OXETLKA e TOUG KABE el6oug
KaL TuTou $oOpoug Tou emBAAAovTaL Yot AOYOPLOOHO TwV ZUUBAAAOUEVWY KPaTwV 1 TWV TIOALTIKWY
TOUG UTIOSLOLPECEWY N TWV TOTIKWVY apXwv, epocov n popoloyia BAacel autwv Sev AVTIKELTOL OTN
ZUpuBaon. H avtaAlayn mAnpodoplwv Sev meplopiletal amno ta apbpa 1 kat 2.

2. KaBe mAnpodopia mou AapPdvetal cuudwva pe tny apdypado 1 and éva JupBaAAOUEVO
Kpdtog Ba avtipeTtwileTal wg anoppntn, Onwe Kot oL Anpodopieg mou culéyovtal cUudwWva He
TV e0wTePLK vopoBeoia autol tou JupPaAlopévou Kpdtoug kol Ba yvwotomolsital povo oe
npoowna f apxéG (oupmephapBavopévwyv Sikaotnpiwv Kal SLOKNTIKWY opyAvwy) mou eivatl
erudoptiopéveg pe tn BePaiwon n elompaln, avaykaotikn ektédeon 1 Slwén f Tnv ekdikaon
MPoodUYWV, GE OXECN HE Toug pOpPoUG Tou avadépovtal otnv mapaypado 1, rj TNV EMOMIELA TWV
AVWTEPW. Ta MPOCWTA N Ol APXEG AUTEC XPNOLUOTIOLOUV TI TANPOdOpIeg LOVO yla TOUG WG AVW
okomoUG. Mrmopouv va arnokaAUPouv TiG MAnpodopleg 0Tto SLKAOTAPLO KATA TNV €T aKpoATnPiw
Sladkaoia 1 oe SKAOTIKEG amodAcelg. Avefdptnta amod Ta aVWTIEPW, oL TMAnpodopieg mou
AapBavovtat and éva ZupBarlopevo Kpdtog pmopouv va xpnotpomnotnBouv yia dAAoUG oKoToug,
otav ol MAnpodopileg AUTEG LITopoUV va XpnoLomotnBouv yia TEToloug AAAOUG oKoToU g cUUdWVA UE
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™ vopoBeoia apdotépwy Twv TupBarlopévwy Kpatwv kat n apuoddio apxn tou upBailopévou
Kpdtoug mou mapéxel TI¢ MANPodopLeg EMITPEMEL TN XPHON AUTH.

3. Ye kopla mepintwon ot Statdelg Twv mapaypadwy 1 kat 2 Sgv eppnvetovtal OtL emiBarlouv
o€ éva amo Ta JUPPBaAAdpeva Kpdtn tnv untoxpéwon:

(a) va Aappavet Stolkntikd pEtpa avtiBeTa pe T vopoBeoia Kat tn SLOIKNTIKA TIPOKTIKA autoU
1} Tou dAAou ZupBarlopévou Kpatoug,

(B) va mapaocxet mAnpodopieg mou dev propouv va AndOoulv clpdbwva e TOug VOUOUC f KATA
TN ouvnAOn SLOWKNTIKA TIPAKTIKK AUToU ) Tou GAAou ZupBallopévou Kpdtoug,

(y) voa mapdoxet mAnpodopieg mou amokaAUTTOUV OmoLlodHmoTe GUVAAAQKTIKO, ETILXELPNUATLKO,
BLOUNXOVLKO, €EUTOPLKO I ETMAYYEAUOATIKO amoppnto 1 ouvaAlaktikn Sadkacia, 1
nmAnpodopia, n yvwaotonoinon twv omoiwv ivat avtiBetn pe kavova dnuoactag taéng (ordre
public).

4, Edv {ntnBouv mAnpodopieg anod éva TupBaArropevo Kpatog ocUpdwva Ue To Tapov apbpo,
1o AANo ZupBalAopevo Kpdtog xpnotpomolel ta HETpa gUAoyNG TAnpodopLwy Tou SLaBETEL yla va
QUTOKTHOEL TIG AUTOUUEVEG TIANPOdOPLEG, aKOUN Kol av To AAAo ZupBaAlopevo Kpdtog evdexetal va
pnv xpeLaletal tg mAnpodopleg auTEC yla Toug S1koUE Tou popoAoyLkoUg oKomout. H umoxpéwaon mou
nepAapBAvVETAL OTNV TIPONYOUUEVN TTPOTOCT UTIOKELTAL 0TOUG TEPLOPLOKOUC TG tapaypddou 3, aAld
o€ Kapla mepimtwon ot meploplopol autol Sev eppnvevovtal OTL ETUTPEMOUV O€ €va ZUUPBOAAOLEVO
Kpdtoc va apvnBet va mapdoxetl mAnpodopieg amokAELOTIKWE Kal povov meldf Sev €XEL EOWTEPLKO
evbladépov yla T mAnpodopieg auTEg.

5. Ye Kkapia mepintwon ot Statdgelg tng mapaypddou 3 Sev MPEMEL va. EpUNVEVOVTOL KATA
TPOTIO TIOU va. €MITPEMOUV Og €va JupPBarlopevo Kpatog va apvnBetl tnv mapoxr mAnpodoplwyv
OTTOKAELOTIKWG KAl povov eneldn ol mAnpodopieg katéxovral amnod tpdmnela, GAAO XpNUATOTILOTWTLKO
16pupa, €0UCLOSOTNIEVO EKTTIPOCWTIIO I TIPOCWITO TIOU EVEPYEL UE TNV LOLOTNTA TOU TIPAKTOPA ) TOU
BepatodUlaka ) emeldn adopolv LELOKTNGLOKA CUPEPOVTA EVOC TIPOCWTTOU.

APOPO 26
ZYNAPOMH XTHN EIZMPA=H ®OPQN

1. Ta JupBarlopeva Kpatn mapéxouv apotBaia cuvSpoun yla tnv siompaén Twv ¢opoloyLkwv
arattiioewv. H ouvdpoun autr) Sev meplopiletal amd ta apbpa 1 kat 2. OL apUOSLEG APXEC TWV
JupBailopévwy Kpatwy pmopouv va pubuicouv pe apotBaia cupdwvio tov tpomno edapuoyng tou
napovtog apbpou.

2. O 06pog «dopoloyikn amaitnon», OMwWE XPNOLUOTOLETOL O0TO POV GpBpo, onuaivel
XPNMOTIKO OGO 0deINOUEVO O OXEON LE TOuG akoAouBoug dopoug, epdoov n dopohdynon Bacel
autwv Sev avtikewral otnv mapovoa ZUpPBacn f oe omoladnmote GAAN TPAEn otTnv omoia Ta
JupBaAAOpEva Kpdtn elval pépn, kaBwg Kot TOKOUG, SLOKNTIKEG KUPWOELG Kal £€oda elompaing n
StapUAang mou oxetilovrtal pe TO MO0 AUTO:
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(o) oTNV EAAnVIKA Anpokpartia:
(i) Toug dbdpoug mou avadépovtal oto apbpo 2 mapdypadog 3 nepintwon (a),
(i) Tov dpopo mpooTBEpevng adiag,
(iii) Tov dpoOpo KANpPOVOuULAG,
(iv) Ttov popo dwpeag,
(v) Ttov dpopo petaBifacng akwntwy,
(vi) Tov poOpo emi TV aKATWY,
(vii) Tov ¢popo ota €idn moAuteleiag,
(viii) Toug €16KOUC POPOUC KATAVAAWONG ayaBwV Kal UTINPECLWY, Kol
(ix) To TéAn KukAodoplag TWV KNXAVOKIVNTWY OXNUATWY,
(B) otnv lanwvia:

(i) Toug pdpoug mou avadEpovTal OTLG UTTIOTIEPUTTWOELS i) €wG iv) TNG Mepimtwong (B) Tng
napaypddou 3 tou dpbpou 2,

(i) Tov elbko POPO ETALPELWY YLA TNV OVOOUYKPOTNON,
(iii) Tov popo katavalwaong,

(iv) Tov tomko ¢popo katavalwong,

(v) Ttov dpbdpo kKAnpovopLag, Kat

(vi) tov pbdpo Swpedg,

(y) kdBe &AAo dopo mou pmopei va cupdwvnBel katd Kapoug petafd Twv KuBepvAoewv Twv
JupBaAAopévwy Kpatwy pe avtaAayn SUTAWHATIKWY SLOKOWVWOEWY, Kal

(6) omolouadrmoTe MAVOUOLOTUTIOUG ) OUCLACTIKA TTOPOUOLOUG GOpOoUG Ttou eTBAAAOVTAL LETA
TV nuepopnvia umoypadng tng ZUUPaong emutAéov 1 avtl Twv ¢opwv mou avadépovrat
OTLG MEPUTTWOELG a), B) N y).

3. Otav pia dopoloywkr amaitnon tou &vog ZupParlopévou Kpatoug eival eKTeAEOTN
cludwva pe tn vopoBeaoia tou ev Aoyw ZupBallopévou Kpdtoug katl odeiletal and nMpoowo To
omolo, tn &ebopévn xpovik otyun, 6ev Suvatal, clupdwva pe Tn vopobeosio Tou ev Adyw
JupBalopévou Kpatoug, va epmodioel tnv elompatr) tng, N ev Adyw GpopoloyLkn amaitnon, Katomny
QLTAKATOG TNG apOSLag apxnG Tou ev Aoyw ZupBarAopévou KpAToug, yiveTal SEKTH) yLo TOUG OKOTIOUG
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¢ elompa&ng amod tv apuodia apxn tou dAlou JupBarlopévou Kpdtoug. H ev Adyw ¢opoloyikn
amaitnon €LoTPATTETOL OO QUTO To GAA0 ZUpPaAAopevo Kpdtog cUpdwva pe TIG SLatdgelg tng
vopoBeaioag tou mou edpapudlovral yia Tty emtBoAn kot tnv eiompagn Twv Sikwv Tou Gopwv, cav va
EMPOKELTO yla dopoloyikn amaitnon tou GAAou ZupPBallopévou Kpdtoug mou mAnpol Tig
PoUTIOOECELG TOU EMUTPEMOUV 0TO AAAO ZUUBaAAOUEVO KpdTog va uTtoBAAeL attnua cUudwva LE TV
napovoa mapaypado.

4, Otav pia doporoyikny amaitnon evog ZupParlopévou Kpdtoug amoteAel amaitnon
avadopLka e TNV omoia auto to TupBaiAopevo Kpdtog Suvatal, cUudwva pe T vopobeoia tou, va
AaBel Stoodallotikd pETpa PeE okomo tn Staoddhion tng eiompadng ylo auti tn Gopoloyikn
amnaitnon eivat Suvatody, Peta anod aitnon tng appodiag apyxng autol tou upPBailopévou Kpdtoug,
va AndBouv SlachaAloTIKA HETPA Ao TNV appodia apxr tou dAAou ZuppaAlopévou Kpatoug. Autod
10 AA\o ZupPaAropevo Kpdtog emiBAAAEL SlaodaAloTKA LETPO avadOopKa e auTH T GOopoAOYLKH
amnaitnon cuudwva pe TI¢ Slatdlelg Tng vopobeoiag Tou, we eav auth n dopoloylkn amaitnon va
Atav ¢opoloyikr anaitnon autol Tou dAlou SupBaArlopévou Kpdtoug akoun kat av tn 6edopévn
XPOVIKH OTlyUn Tou edapuolovtal TETola PETPa, N dpopoloyikr amaitnon dev elval eKTeAEOTH 0TO
TPWTO PVNHOVEUOUEVO ZUPPBAANOUEVO KpdTog 1) odelleTal amd mpdowo To omolo £xeL SiKalwpa va
eunobioel tnv elompagn tou.

5. Avefaptntwg Twv Slatdtewv Twv mapaypddwy 3 kat 4, pia dopoloyikn amaitnon n onola
elval amodekty amod tnv appodia apxr evog ZupParlopévou Kpdtoug yla Toug oKOmoug Twv
napaypadwv 3 kat 4 Sev UTIOKELTAL 0€ AUTO TO ZUUPBAAAOUEVO KpATOC, OTOUG XPOVLKOUG TTEPLOPLOUOUC
Il O€ OTIOLECONTIOTE MPOTEPALOTNTEG IOV edappolovTal o€ pia dopoAoyikni anaitnon, cuUbwWvVA LE TN
vopoBeoia autou tou TupuBaArlopévou Kpdtoug Aoyw tng duong tng. Emumpoodeta, pia popoloyikn)
araitnon mou yivetat amodekth amno eva JupBalAdpevo Kpatog, ylo Toug oKoToU g TwV tapaypadwyv
3 1 4, dev umopel va £xel, oe autd to JupPallopevo Kpdtog, omoladnmote mpotepaldtnTa
edapuodletal og autr tn dopoloyikn anaitnon cUudwva pe tn vopoBeoio tou GAAou SupBaArlopévou
Kpdtouc.

6. Mpagetg mou ektelolvtal amo éva ZUpBaAlopevo Kpdtog katd tnv eiompaén ¢dopoAoyLKg
amnaitnong mou €xeL yivel SeKTH Ao TV apodLa apxr Tou ev Adyw ZupBailopévou Kpatoug yla Toug
okomoUg TG mapaypadou 3 f 4 Kot oL OTOLEG, EQV EKTEAOUVTAV atd To GAAO ZUpPBaAAGpEevVo KpdTog,
Ba elyav wg amotéAeopa TNV AvooToAn 1 tn SloKomr Twv MPOBECULWY TIOU LOXUOUV yla TLG
$opoloyIKEG amaltoelg cUpdpwva He Tn vopoBecia tou dAlou ZupBaiAopévou Kpatoug, Ba €xouv
Ta (bla amoteAéopata oUpdpwva e Tt vopoBeoia Tou dAou ZupPBaArlopévou Kpdtoug. H apuddia
apxn Tou mpwtou ZUpBaArlopévou Kpdtoug evnuepwVeL TNV appodila apyn Tou aAou ZupBoaiAouévou
Kpdtoucg yla Tig mpAgelg otic onoieg mpoéPn to mpwto TupPBaAAopevo Kpdtog yla thv siompagn tng
dopoloyikig amaitnong.

7. Aev kwvouvtal Sladikaoieg avadopikd pe tnv Umapén, TNV €yKUpOTNTA 1 TO OGO HLAG
dopoloyikng anaitnong evog TupBarlopevou KpAatoug evwrtiov Twv SIKAoTNPpiwv i Twv SLOoKNTIKWY
opyavwyv Tou dAlou ZupBaAlopevou Kpdtoug.

8. ‘Otav, oe omoladnMOTE XPOVLKN OTLYUN, UETA amd aitnon evog upPBaAlopévou Kpdtoug,
oUpdwva pe T apaypddoug 3 | 4 Kal tpLv To GAAo ZupBaAlopevo Kpdtog elomipdgel kal epPacel
TN OXeTKN GOPOAOYLKN) QTAITNCN OTO MPWTO HUVNUOVELOUEVO ZUUPBaAlOpevo Kpdtog, authi n
amaitnon navet va udiotatal
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(a) otV mepimtwon aitnong cVudpwva pe tv mapdaypado 3, pia dopoloylky amaitnon tou
TPWTOU YVNUOVELOUEVOU SupBallopévou Kpdtoug, n omola gival ektedeotr) cuudwva e
™ vopoBeoia autol tou SupPBarlopévou Kpdtoug kat odeiletal amd mMpOCwWo To omolo,
v &edopévn xpovikn otyun, dev eival duvatov cludwva pe tn vopobeoia autol Tou
JupBaAopévou Kpatoug, va epnodioel tnv elompagn, n

(B) otnv mepimtwon aitnong cupdwva pe tv mapaypado 4, pia dopoAoylki amaitnon tou
TPWTOU UVNUOVEUOUEVOU ZUUBaANopévou Kpdtoug avadoplkd HE Tnv omola autod To
SupBaAopevo Kpdtog pmopei, cuudwva pe tn vopobeaia tou, va AdBeL cuvTnpNTKA LETPO
pe okomo va Staodahioel tnv elompaln.

N apUOSLa apxf TOU TPWTOU PVNUOVEUOUEVOU SupBallopévou KpAToug yWwoTomoLel eykaipwg otnv
apuodia apyrn tou dAlou ZupBarlopévou KpAatoug autd To YEYOVOG, Kal, KOTA ThV €AoY auTtol Tou
AaA\ou TupBalhopévou Kpdtoug, To mPWTo pvnpoveudpuevo TupuBallopevo Kpdtog gite avaotéANel
elte amocUupeL TNV aitnor tou.

9. Je Kopia mepimtwon ot Slatagelg autou tou apBpou dev Bewpeital OTL emBANOUV o€ Eva
JUMBaAAOUEVO KpdTog TV UTIOXPEWON:

(a) va AapBavel SlolknTikd LETPA avTiOeTa e T vopoBeoia Kal Tn SLOLKNTIKY TIPAKTIKI) auToU
) Tou dA\ou JupBalopévou Kpdatoug,

(B) vo AapBavel pétpa, ta onoia Ba Atav avtiBeta pe kavova dnpootag taéng (ordre public),

(y) va mapéxel BonBela, av to GAAo upBaArlopevo Kpatog Sev €xel ebapuooel OAa ta eVAoya
pétpa elompaing | ouvTNPENTIKA HETPO, OTIWE OMALTEL N mepiotaon, mou gival Stabgotpa
oUudwva Pe TN VoUoBeaia Tou ) TN SLOKNTLKI TOU TIPAKTLKA,

(6) va mapéxel PonbBela OTIG TIEPUTTWOELS EKEIVEG OTIOU TIPOKUTITEL SuCAVAAOYN SLOKNTIKN
empapuvon otn Sloiknon auvtou tou TupBoAlopévou Kpdtoug oe OxECN LE TO EVEPYETNUA
TIOU QITOKTATAL Ao To Ao ZupBaAlopevo Kpdrtog.

APOPO 27
MEAH AINAQMATIKQN ANO:TOAQN KAI MPOZENIKQN AMOZTOAQN

Kavéva apBpo autrig tg ZUpPacng Sev emnpedlel ta ¢GOPOAOYLKA TPOVOULD TWV
SUMAWUATIKWY ATOCTOAWY f TWV TIPOEEVIKWY OpXWV T Oortoiat TPOBAEMOVTOL QO TOUG YEVLKOUG
KaVOVeG Tou S1eBvolg Sikaiou 1 amod SLoTdfelg ELGIKWY UUDWVLWV.

APOPO 28
XOPHIHZH TQN MPONOMIQN THZ 2YMBAZHZ

1. Av cUpdpwva pe omolecdnmote SLOTALELC TNG Tapoloag fUpPBacng To €066nuUa TIOU
QUTOKTATOL ATIO KATOLKO TOU VOGS ZUpPBaAlopévou Kpdtoug ehadpUvetal popoloyikd 1 anaAAdooeToL
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arnd tov ¢o6po oto GAAo JupPaAlopevo Kpdtog kai, cUpdwvo pe Tn vopoBecia Ttou mPwTou
pvnuoveudpevou JupBarlopévou KpAtoug, o KATOLKOG AUTOG UTIOKELTAL o€ $Opo Pe BAon To TOCO
auTou mou gppaletat og ) AapBavetat ano autod to JUMPBaAAOpEVO KpdTtog Kat OxL e BAcn To A PEC
mooo autoU, Tote N popoloyikr eEAddpuvon A n amallayn mou mpoPAénetal anod tn TVUBacn oto
AOAAo ZupPBaArlopevo Kpdtog ebapuoletal povo oTo PEPOG TOU EL00SHUATOC auTtol Ttou popoloyeital
OTO MPWTO PVNHOoVEUOUEVO ZUMBaAOpEVO KpdTog.

2. (a) Omou

(i) pla emeipnon tou evog TupBolAopévou KpAtoug amoktd £l00dnua amd to Ao
SupBaAlOpevo Kpdtog koL TO TPWTO MVNHOVEUOUEVO ZUMPBaAAOpevo  Kpdtog
OVTIUETWIIlEL TO €L00dNUA QUTO WG ATMOSIOOUEVO OE HOVIUN EYKOTACTACH TNG
€TXElpnong ou Bpioketal os tpitn Sikalodooia, Kat

(i) to képbn mou amodidovtal aTnV eV AOyw HOVLUN EYKOTAOTOON anmalAdooovtat arnod tov
$Opo 6TO MPWTO PVNOoVEUOUEVO ZUPBaropevo Kpdtog,

TOL T(POVOLAL TIOU ATIOPPEOUV aTtd TNV Ttapoloa ZUBacn dev ebpapuolovtal e omoLlodAmoTe
oTolxelo eloodnpaToC eMi Tou omolou o popog otny Tpitn Sikatodocia elval UIKPOTEPOG ATIO
1o e€nvta tolg ekatd (60%) tou dopou mou Ba eMPBAANOTOV OTO MPWTO HUVNLOVEUOUEVO
JupBoAAOpevo Kpdtog emi Tou ev AOyw OTOLXELOU €L0OSAUATOC EAV N HOVLUN EYKOTAOTACN
BplokdTaV OTO MPWTO UVNUOVEUOUEVO SUMBAANOUEVO KpdTog. ITnv mepimtwon auth, Kabe
€L006npa oto omoio epappolovtal ol SLOTALELS TNG MAPOUCOS TTaPAYPAPOU TIOPAUEVEL
dopoloyntéo cuuPwva PE TNV ECWTEPLKA VopoBeoia Tou dAAou ZupBarlopévou Kpatoug,
avefdptnta and onoleodnmote GAAeG Statdéelg tng TV UPaoNG.

Ot Statagelc tng umomapaypddou (a) dev ebpapuodlovrtal GV To L0OSNUO TTOU TIPOEPXETAL
arnd 10 AAAo upPaAAopevo Kpdtog mou Teplypadetal otnv ev AOyw umomnapdypodo
TIPOEPXETAL QTO N €lvol TIOPETIOUEVO TNG EVEPYOU GOKNONG HLOGC ETUXELPNUOTIKAG
SpaoctnpldtnTtag Tou aoKeltal MECW TNG MOVIUNG €YKOTAOTOONG (EKTOC amod TNV
ETUXEPNHATIKA Spactnpldétnta Tng mpaypatonoinong, Slaxelpong 1 amlwg Katoxng
eNMeVOUOEWV Yyl Aoyaplaopd TG EMLXELPNONG, EKTOC €AV OL SPAOTNPLOTNTEG QUTEG Elval
TPAMEYKEG, AODAALOTIKEG I} SPACTNPLOTNTEG KVNTWV aflwv TIOU ackouvtal and tpanela,
aoPaALOTIKNA ETUXEIPNON 1 EYYEYPAUUEVO SLATIPAYUATEUTH) KLVNTWV afLWV, AVTLOTOLXWC).

Eav ta mpovoutla Suvapel tng TupPBacng dev xopnyouvtal cUpPwWvVA HE TG SLATALELS TNG
uronapaypddou a) avadoplkd UE €va OTOLKEIO TOU €L0OSAUATOC TOU OTOKTATAL armd
KATOoLKo evO¢ ZupBallopévou Kpdtoug, n apuddia apyr tou dAlou Zuppariopévou Kpdtoug
UmMopel, wotdoo, va XOpnyHoEL TO TIPOVOULO. AQUTA OE OX£on LE To eV AOyw OTOLXElO TOu
£10061UATOG, EQV, O AMAVINON O aitnon Tou ev Adyw Katoikou, n ev Adyw apuodia apyn
KpIVEL OTL N YoprHyNoN TWV MPOVOULWV aUTwV SLkaloAoyeital UTIO To MPLoUA TWV AOYwV yla
TOUG omoloug 0 ev Adyw Katolkog Sev MANPOUCE TIg MPoUnoBEaelg Twy unonapaypadwy (a)
kat (B) (omwg n vmapén Inuwwv). H apuodia apxn tou TupBorlopévou Kpdtoug oto omoio
£XeL UTIOPANBEL aitnon cuudwva pe TNV IPoNyoU eV TPOTAGCH A0 KATOLKO TOU AAAoU
JupBaiopévou Kpdtoug cupPBoulevetal Tnv apuddia apxr Tou dAlou ZupBallopévou
Kpdtoug mptv amo eite Tnv Lkavomoinon eite tnv andppudn tng aitnong.
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3. Ave€aptnta and TG Aowég dlatdgelc tng mapovoag TUpPBacng, dev xopnyeital mpovouLo
Baoel tng Z0pPBaong avadoplkd Le €va OTOLKELO TOU £L0OSHATOC, €GV gival eUAoyo va cuvaxBel To
cupumnépaopa, AapBdavovtog urtoPn 6N TA OYXETIKA TPAYHATIKA TIEPLOTATIKA KOLL TG TIEPLOTAOELC, OTL N
amdKTNOoN TNG MAPOXNG QUTAC ATAV €vVag amo Toug KUPLoUG okomoug onolacdnmote SleuBétnong 1
ouvoAAayng mou odnynoe Aupeca r €UUECA OTO TIPOVOULO QUTO, €KTOC €dv amodelkvUeTal OTL N
XOPHynon Tou mpovopiou autol UTtO auTEG TIG ouvenkeg Ba ATav cUUdWVYN LLE TO OVTLKELEVO KAL TOV
OKOTIO TWV OXETIKWYV Slatdtewv Tng ZUUPBaONC.

APOPO 29
OEZH ZE IZXY

1. H mapoloa Iuppoon eykpivetal cUpdpwva HE TIC VOULKEG Sladlkooieg evog ekAoTou
JupBaiAopévou Kpdtoug kal TiBetal og LoXU TNV TPLAKOOTA NUEPA UETA TNV NUEPOUNVIA avTaAAayng
SUMAWUATIKWY SLOKOLVWOEWV TIOU YVWOTOTOLOUV TNV £YKPLON QUTH.

2. H napoloa Z0uPaocn £xeL edapuoyn:
(o) oTnV EAAnviKn Anpokpatia:

(i) avadoplkd pe TOUC GOPOUC TOU TMAPOKPATOUVIAL OTNV TINYN, Yl TOOA TIOU
kataBaAlovtal f rotwvovtat and tnv 1" lavouapiov tou nuepoloylakol £Toug Tou
£TETAL EKEIVOU KaTA TO omolo TiBetal o€ oYU n Z0pPBaocn,

(i) avadopikd pe GAAoucg dopouc, ya dopouc mou emBANNOVTAL yla TIEPLOSOUC ToU
apxiCouv tnv 1" lavouapiou TOU NUEPOAOYLAKOU ETOUG TOU ETIETAL EKE(VOU KATA TO
orolio tibetal og oxL n TVuPaon,

(B) otnv lanwvia:

(i) avadopikd pe toug popoug mou emiParlovtal Bacel Gpopoloylkol €TOUG, Yla TOUG
dbpoug yla kabe dopoloyikd €tog mou apxilel tnv i peta tnv 1" lavovapiou tou
NUEPOAOYLOKOU £TOUG TTOU EMETAL EKE(VOU KATA TO omolo TtiBetal og LoV n ZUppaon,

(i) avadopikd pe Toug dpdpoug ou erBarAovral oxt Baoel GopoAoylkol £TOUG, YL TOUG
dbpoug mou emiBdaArrovtat and Tty 1" lavouapiou Tou NUEPOAOYLAKOU £TOUG TTOU EMETOL
eKelvou Katd to omolo tiBetal og oV n TOpBaocn.

3. Avefaptnta amo tig dlatdafelg tng mapaypdadou 2, ot Slatdfel twv dpBpwv 25 kat 26 Ba

edappolovtal and TNV nuepounvia BEong oe oxV TNg mapovoag TVuPacng, xwpic va AapBdavetat
umodn n nuepopnvia emBoAng twv dopwv ) To GopoloyLkod £T0¢ 0To omoio avadEépovtat oL popoL.

APOPO 30
AH=ZH

H Z0uBaon mopopével og oYU HEXPL va KatayyeABel amd éva ZuuBoaAlopevo Kpdrtog.
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Omnotoénmote amnod ta SupBaropsva Kpdtn pmopei va katayyeidel tn Z0pBaocn, emdidovrag éyypadn
Katayyelia péow tng Suthwpatikng 080U Touhdxiotov £EL (6) UAVEC TTPLV Ao TO TEAOG OTIOLOUSHTIOTE
nUepoloyLlakol £TouC ToU apXilel LETA TO TIEPOC TIEVTE (5) ETWV amod TV nuepopnvia tg Béong os
LoYV QUTAC TNG ZUPbWVIAC. Z€ QUTH TNV TIEPLTTWON, N ZUUPBACH MAUEL va LOYVEL:

(a) otnv EAAnVIKN Anpokpartia:

(i)

(ii)

avapoplkad LE TouG GOPOUG TTIOU TTOPOAKPATOUVTAL OTN TNYH, YLo AOyOopLOCUO TTOCWV
mou kataBARBnKav A otwonkav Katd r HeTa tnv 1n lavouvapiou, Tou nuUepoloyLakoy
£T0U¢ TToU akoAouBel auTo Katd to omoio emdoOnke n yypadn katayyeAia, Kot

avadoplkad pe toug aAhoug dopouc, yia popouc rou emiPAnBnkav yla meplodoug mou
apxilouv Katd 1 UeTd tv 1n lavouapiou Tou nuepoloylakol £Toug mou akoAouBei
aUTO KaTA To omolo emdoOnke n €yypadn katayyeAio.

(B) otnv lanwvia:

(i)

(ii)

avadpoplkd Ue Toug Ppopoug Tou emiBaAlovral BAacel dopoloykol €TOUG, yLa TOUG
dopoug yla kabe dopoloykd £to¢ Tou apyilel tnv | HeTa tnv 1n lavouapiou Tou
NUEPOAOYLOKOU €TOUG TIOU EMETAL €KEIVOU KOTA TO omoio embobnke n éyypacdn
KatayyeAia,

avadopika pe toug pdpoug mou emBdAlovtal oL Bdoel GopoAoyLKOU ETOUG, yLo TOUG
dopoug mou emiBallovtal and tnv 1n lavouvapiov tou nuepoloylakol £Toug TIOU
£TIETAL EKEIVOU KOTA TO oMol mIdOONKe N Eyypadn KatayyeAia.

JE MIZTQIH TON ANQTEPQ, oL urtoyeypapévol, S0VTWG E£0UGLOSOTNEVOL TTPOG TOUTO Ao
TG avtiotolkeg KuBepvnoelg toug, uméypaldav tnv mapovoa UUBach.

Juvtdaxbnke og U0 MpwWTOTUTIA O0TNV ABrva TV pwtn nuépa tou NogpuPpiou 2023, otnv

ayyALkn YAwooa.
Mo tnv EAAnvikn Anpokpartiac: Mo tnv lanwvia:
Kwvotavtivog Xat{ndakng NAKAYAMA Yasunori
Yroupyog EBvikng Owovouiog Kot OLKOVOULKWY ‘Extaktog kot MAnpeéoualog NpéoPuc tng

lanwviag otnv EAANVIkA Anpokpartio
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NPQTOKOANO

Kata tnv umoypadn tng mapovoag XUMPBacng Hetally tng EAANVIKAG Anuokpatiog Kol Thg
lanwviag ywa tnv anoduyn tng SutAng dopoloylag kal tnv amotponn tng dopodiaduyng Kat
dopoamnoduyng avadopikd pe toug dopoucg elcodnuatog (edefng, n «ZOuPBacn»), n EAANVIKA
Anpokpatia kat n lanwvia cupdwvnoav otL ot akdAouBeg SLatatelg amoTeAoUV aVaTOOTACTO UEPOG
™m¢ Zupdwviag.

1. Elval euvonto OtL, yla Toug okomoug tg ZupBaong, o 6pog «mAolo» TEPLAAUBAVEL KAl TO
okdadog.
2. o Toug okomoU G TNG tapaypddou 4 tou dpbpou 13 Tng TV UBAGCNG, 0 OPOC KAVOYVWPLOUEVO

XPNUOTLOTAPLO» onUalveL:

(o) KkaBe xpnuaTloTrPLO TTOU €XEL cuoTABEL Kot puBUiZeETaL WG TETOo oUWV LE TN vopoBeoia
omoloudnmote amo Ta TUpPPBaAAopeva Kpatn, kat

(B) omowdnmote GA\O xpnuatiotAplo ocupdpwvnBel amd TG APUOSLEC APXEG TWV
JupBaAlopévwy Kpatwv.

3. Avadoplkd pe thv mapdypado 5 tou dpbpou 24 tng SUuPBaonc:

() (i) Eav n apuodia apyn evog upParlopévou Kpatoug éxel avaoteilel tn Sladikaoia
eniluong piog undBeong pe apolBaio cupdwvia Suvapel Twv mapaypddwy 1 kat 2 Tou
apBpou 24 tng vuPaong (edefnc otnv mapouca mapdaypado avoadEpPETAl WG
«Sladikaoia apolBaiov StakavoviopoU») o€ oxeon Pe pia umtdBeon emeldn ekKpeuel
evwriov Skaotnpiou 1 SKalodoTIKOU opydvou pia UTIOBEon OXETIKA UE €va N
Teplocotepa amod ta dla Béuata, n mpobeopuia mou mpoPAEnetal otnv nepimtwon B)
™G napaypddou 5 tou gv Adyw ApBpou oTapaTd va TPEXEL WG OTOU AVOOTOAEL N
armooupBel n umodBeon ToOU eKKpeUEL evwrmiov Tou Sikaotnplou 1 SkalodoTKOU
opyavou.

(i) Eav 1o mpoéowmo mou mopoucioce TNV umdBeon kalt n appodia apxn €evog
JupBailopévou Kpdtoug £xouv oupdwvhoet va avaoteilouv tn Stadikacio apolBaiou
Slakavoviopol, n mpoBeopia mou mpoPAénetal oto ApBpo 24 mapdypadog 5
niepintwon (B) tng ZVpBaong maveL va TpEXeEL £wg 0Ttou apbei n avaoTon.

(iii) Edv ol appodLeg apxEg Twv ZuppBarlopévwy Kpatwv cupdwvrioouy OTL EVa TPOCWTO
TIOU €MNPEeAleTOL AUECA amo TNV utoBean Sev €XeL TOPACKEL EYKAipwWG omoladnmoTte
MPOGBeTn onuavtikr mAnpodopia mou Intndnke amd omoladnmote amo TG Suo
OpPUOBLEG apXEC META TNV €vapén tng meplodou mou TpoPAémetal oto apbpo 24
napaypadog 5 nepintwon (B) tng ZUpPBacng, N mepiodog AuTr MOPATEIVETAL YL XPOVIKO
Slaotnua 0o pe tnv meplodo mou apyxilel AmoO TNV nUEPOUNVIia KATd Tnv omoia
IntBnkav oL mAnpodopieg kat AfyeL TNV nUepopnvia Katd tTnv onoia ot mAnpodopieg
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(v)

(i)

(ii)

(iii)

(ii)

OQUTEG MapaoxEOnkav.
Ot akohouBol kavoveg SLEmMouy Tov S1opLopd TwWV SLaLTNTWV:

(aa) H emurpomn Slautnolog amoteAeltol amd TPELG UEUOVWUEVOUG SLAUTNTEG e
EUTELPOYVWHOOUVN 1 Tielpa og Bépata SteBvoug dopoloyiag.

(BB) KaBepia amd tig apuodieg apxég twv ZupParlopévwy Kpatwv Slopilel €vav
Stautntn. OL dvo Slattntég mou Slopilovtal Pe Tov TPOTO auTto Slopilouv Tov Tpito
Slawtnth, o omoiog ektelel xpén Mpoédpou tng emttponig dlattnoiog. O Mpoedpog
Sgev elval UTNKOOG | KATOLKOG KAVEVOG ard ta ZUpBaAopeva Kpdtn.

(yy) KaBe Srattntrg mpénel va gival apuepOANMITog Kal aveédptntog amo TG opUOSLE
0pXEG, TIG GOPONOYIKEG OSLOIKAOELC Kol TO UToupyeio OLKOVOULIKWY  TwV
JupBaAlopévwy Kpatwv Kot amo OAa Ta TPOowta mou ennpedlovtal AUeco and
v utoBeon (kaBwg katl amd Toug CUUPBOUAOUG TOUG) KATA T OTLYUI TNG armoSoxng
Tou Sloplopou, va dlatnpel tnv apepoAndia kal tnv avefaptnoia tou kab' 6An
Slapkela tng Stadikaciag Siatnoiog kat va amodelyel yla €VAOYO XPOVIKO
SlAoTNUA HETA OO aUTHY KABE cupumepLdopd ou propei va BAAPEeL ThV epdavion
™¢ apepoAndiog kat Tng avefaptnoiag Twv Slattntwy o€ oxeon Le Tn Stadkaoia
Sattnoiag.

Ot apuodieg apxég Twv ZupBarlopévwy Kpatwv Staodalilouv 6Tl oL Slattntég Kal To
TIPOOWTTKO TOUC ouUdWVOUV eyyplddwe, TPy amod tn Spdon toug otn Sladikaoia
Slawtnolog, va petaxelpilovratl kdbe mAnpodopia mou adopd otn Sladikacia
Slattnoiog cUUPWVA e TIC UTIOXPEWOELG EUTILOTEUTIKOTNTAS KAl Un dnupoclomoinong
mou TpoPAémovtal oto dpBpo 25 mapdypadog 2 g SUUPBacng kal Thv Loxouoa
vopoBeoia twv TupuBarlopévwy Kpatwv.

ATIOKAELOTIKWG YLO TOUG OKOTIOUG TNG EPapHoYng Twy Slatdfewy Twv apbpwv 24 kat 25
™G Z0PPBAONG KoL TWV EC0WTEPLKWY VOUOBECIWY Twv ZupBallopévwy Kpatwv mou
adopolv otnv avtoAdayr] TMANPodopLWY, TNV EUTILOTEUTIKOTNTA KAl TN SLOWKNTIKA
ouvopoun, oL SLatnTEG Kat To TOAU TPELG UTAAANAOL avd dlattnth (kat ot urtoyrdlot
SLautntég povo otov Babpo mou sival amapaitnto yla va e€akplBwOel n kavoTnTA Toug
va TANPOUV TI§ AMALTACELG TWV dLaltnTtwy) Bewpouvtal mpdowna i apxEG OTLG OToleg
propoUV va koworotnBouv mAnpodopieg. Ot mAnpodopieg mou AapBAvel n emitpon)
Slattnoiog 1 ot umoP Lol Stattntég kat ol mAnpodopieg mou AapuBdvouv oL apUOSLES
0pXEG Twv JUupPaAlopévwv Kpatwv amd thv emtponn Sawtnoiag Beswpolvral
nmAnpodopieg mou avtaAldcoovtol cUpdwva HE TG Slatdelg tou apbpou 25
napaypadog 1 tng opBaonc.

H Stautntikn anddaon elval opLloTikh.

H Stattntikn anodaon Sev elval Seopeutikn yla kavéva amd ta §uo ZupBaildpeva
Kpdtn, €av oplotikn anddacn twv Sikaotnpiwv evog amd ta TupBaAopeva Kpdtn
kpivel 6t n Swoutnuk amoédacn elval dkupn. Itnv mepintwon auth), n aitnon
Slattnoiog cupdwva pe to dpbpo 24 mapdaypadog 5 tng TVuPacng Bewpeltal otL dev
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£xeL uTtoBANBel kal n Stadikacia Stattnolag Bewpeitat ot dev éxel Ste€axOei (extog amod
TOUG OKOTOUG TWV UTIOTIEPLITTWOEWV i) Kal iii) Tng mepimtwong B) Kat Tng mepimTwong
0T)). ItV Meplmtwon auth, Urnopet va umoBAnBel véa aitnon Slattnoiag, eKTOg €dv oL
opUOdLEG 0pXEC TwVv ZupBolopévwv Kpatwv cupdwvrioouv Ot Sev mpeEmel va
erutpanet n umoPfoln véag aitnong.

(iii) H drawtntikn anodoacon Sev £xel LoXU SeSKACUEVOU.

(6) (i) Eav éva mpoowmo mou emnpedletal AUECO amo thv unobson Sev amobExeTal tnv
apotBaia cuudwvia mou edpapudlel tnv Stawtntikn anddaon, n umodbeon Sev sival
ETUAEELUN YLA TIEPAUTEPW EEETAON ATIO TLG APUOSLEG APXES TWV ZUMBOANOUEVWY KpaTwv.

(i) HopolBaia cupdwvia mou vlomolel tn dtattntikq anddaacn yla tnv untdBson Bewpeitat
OTL Sev €xeL ylvel amodekTh amo MPOCWIIO TIoU EMNPeAleTaL AUeCA oo TNV unoBean,
€4V OTTOLOSNTIOTE MPOOWTTO TIOU EMNPEAIETAL GUECA ATIO TNV UTOBECN eV amocUpel,
eviog e€nvra (60) nuepwv amod TV NUEPOUNVIO ATMOCTOANG TG Kowormoinong tng
apolBaiag cupdwviag oto MPOCWMO AUTO, OAa Ta {NTAHUATO TIOU ETAUOVTAL OTNV
apolBaia cupdwvia mou UAomolel tnv Slattntikn anddacn amod tnv e¢étaon and
omolodnmote SlkaoTtApLo 1 SikaloSoTikd Opyavo f dev Teppatiost e GANO TPOTO KABe
EKKPEWUN SkaoTIKN 1 SlolkNTKA Sladlkacior OXETIKA e Ta {NTAMATA QUTA KATA TPOTIO
TIOU VA OUVASEL PE TV eV AOyw apotlBaia cupdwvia.

(e) T Toug okomoug tou apbpou 24 tng ZUPPacng kal TnG mapovuoag Topaypadou, n
Swadikaoia dlattnoiag, kabwg Kal, oTnV MEPIMTIWON TwV UTOMEPUTTWOEWY i) Kal ii), n
Sladkaoia apolBaiag cupdwviag, os oxéon pe pia umdBeon mMepatwveTaAL £QV, avd Ao
OTLYUA HETA TNV uTtoPBoAn TG aitnong Slautnotag Kat mpLwv n enttporny] dlattnoiog ekdwaoel
v anddact TN POg TIC APHUOSLEG 0PXEC TwV TUUBoANOUEVWY KpaTwv:

(i) ol apuodieg apxég Twv TupBallopévwy Kpatwv katalfnyouv oe apolpaia cupdwvia
yla tnv enthuon tng undBeong cupudwva pe To apbpo 24, mapaypadog 2 tns ZupPfaocng,

(i) To Mpoowmo Tou UMERBaAE TNV UTOBeon amocUpeL Thv aithon dtawtnolag 1 tnv attnon
yla tn dadikaotia apotBaiag cupdwviag, n

(iii) amddaon oxetikd pe to averiAuta {NTAMATO TTOU TPOKUTITOUV QMo Tnv UToBeon
ekSi6eTal anod dikaotplo 1 SIKALoSoTIKO Opyavo evog amod ta TupBoaAlopeva Kpatn.

(o1) KaBepia amod tig apuodleg apxeg Twv TuppBorlopévwy Kpatwv avolapBavel ta SiKa thg
£€o6a koL ta £€06a Tou Slattntr rou £xeL Sloplioel. Ektog edv cupdwvnBel Stadopetikd and
TIG OPUOSLEG apXEC TwV TupBaANopéVwY KpaTwy, To KOGTOC TOU TIPOESPOU TNG ETLTPOTIAG
Slawtnolag kat aAa £€oda mou cuvdéovtal pe tn dte€aywyn tng dtadkaociag Stattnotag
Baplvouv TG aprodLeg apxeg Twv ZupBarlopévwy Kpatwv ot loa pepidla.

(Q) Oublatatelg tou apbpou 24 mapaypadog 5 tng VUG Kat N Tapoloa mapdypadog dev
edappolovral ot aKOAOUBEG TIEPLTTWOELG:

(i) mepuTTWOELG TTOU gpmimTouV oto GpBpo 4 mapaypadog 3 Tng ZUUPBaonG,
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(ii)

(iii)

(v)

TEPUTTWOELG TIOU apopolV TNV £DAPUOYH TWV YEVIKWY OVTIKOTAXPNOTIKWY KOVOVWY
Tlou TepLéxovtal oto apBpo 38 tou Kwdika Mopoloyikng Atadikaciag (v. 4987/2022)
™G EAANVIKAG Anuokpatiag kol KaBe petayevéotepn puBULON TIOU OvTIKAOLOTA,
TPOTIOTOLEL I EMUKALPOTIOLEL TOUG KAVOVEG AUTOUG,

TIEPUTTWOELG TTIOU adopouv T edbappoyr Twv Slatdewv TnG vopobeaiag Tne lamwviag
oL omoleg lval OUCLOOTIKA TIAPOMOLEG E TOUG YEVIKOUG OVTLKATAXPNOTIKOUG KOVOVEG
¢ EAAnVIKAG Anpokpartiag mou avadEpovtal otnv unonepintwon (ii),

TEPUTTWOELG Tou adopolV oTolxela elcodnatog ta omnoia dev popoloyouvtal o Eva
JupBalAopevo Kpatog emeldn, oupdwva pe tn popoloyikr) vouobesia tou v Adyw
JupBailopévou Kpdtoug, Ta ev AOyw oTolxeila elcodripatog Sev meplhapBdavovtal otn
dopoloyntéa Bacon n untdkewvtal o artaAdayr 1 LnSevikd GopoAoyLKO CUVTEAEDTH, KoL

umoBéaoelg mou adopolv cupumepLdOopd yLa TNV omola £va TPOCWTO TOU EMNPEAlETaL
aueca amd tnv umobeon €xel kplBel €voxo Ue oploTiky amddacn Sikaotnpiou
omoloudnnote ZupParlopévou Kpdtoug yia dopoloyikr) amdtn n AAAo TOLWIKO
adiknua.

JE MIZTQIH TON ANQTEPQ ot urtoysypappévol, Se0vtwe £€0V0L0S0TNUEVOL TTPOE TOUTO ATIO TLG
avtiotoeg KuPBepvroelg toug, unéypaav to mapov NpwtokoAro.

JuvtdxOnke og SUo mMpwTtoTuTIa 6TV ABrva TV pwtn NUépa tou NoguPBpiov 2023, atnv ayyAkn

YAwooa.
Mo tnv EAAnvikn Anpokpartiac: Mo tnv lanwvia:
Kwvotavtivog Xat{ndakng NAKAYAMA Yasunori
Yroupyog EBvikng Owkovopiag kot OKOVOULKWY ‘Ektaktog kat MAnpeéouaolog NpéoPug tng

lanwviag otnv EAANVIKN Anpokpartio
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ApBOpo deutepo
‘Evapén toxvog
H 10x0¢ Tou mapoévtog vopou apyilel amd Tn dnpoaoisuor tou otnv Eenuepida tng KuBepvrnoewg kat tng Zuupa-
on¢ kal Tou MpwTtokdAAou TTou KupwvovTal and Tnv MARpwaon Twv polnobécswv Tng map. 1 Tou dpbpou 29 Tn¢
Y0ppaonc.

MapayyéNope Tn Snuociguon Tou MapovTog otnv Epnuepida tng KuBepvrioewd Kal TNV EKTEAECH TOU WG VOLOU
Tou Kpdtoug.

ABrva, 19 ZenteuPpiov 2024

H Mpoedpocg Tng Anpokpatiag
KATEPINA ZAKEAAAPOMOYAOY

O1 Yroupyoi
EBvikn g Okovopiag Maideiag, OpnoKeVPATWY
Kal OIKOVOUIKWV E€wTtepikwv Kat ABAnTIopOV
KQNZITANTINOXZ XATZHAAKHZ FEQPTIOZ TEPANETPITHZ KYPIAKOZX NMIEPPAKAKHZX
Epyaciac kat
YnoSopwv kat Metagopwv Avdmtuéng Kowwvikng AogaAiiong
XPHXTOX ITAIKOYPAZ MANATIQTHZ ©EOAQPIKAKOZX NIKH KEPAMEQZX
AypoTikng Avantuéng
Akaloolvng MoAtiopoL kat Tpo@ipwv
FEQPIrIOZ ®AQPIAHZ XTYNIANH MENAQNH KQONZTANTINOZ TZIAPAXZ

NavTihiag
Kat NnolwTIKi¢ MoMTIKAS

XPHXZTOZ XTYAIANIAHZ

OewpriBnke kai 1€0nke n MeydAn Zppayida tou Kpodtouc.
ABnva, 19 ZenteufBpiov 2024

O emi tn¢ Aikatoouvng Ymoupyog
FEQPrIOZ ONQPIAHX
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